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Öt mÍóqaÓS'z
A  s e r e g s z e m le ,  a m e ly  Szent, l é t ­

r á n  é v é n e k  m e g ü n n e p lé s é r e  B u d a ­
p e s tr e  s o r a k o z ta t ja  a  fö ld k e r e k ­
s é g  m a g y a r ja in a k  k é p v is e lő i t ,  j e ­
le n tő s é g é b e n  m e s s z e  k im a g a s l ik  a 
s z e n t é v  ü n n e p s é g e in e k  s o r o z a tá ­
b ó l. A z  ő t  v i lá g r é s z  m a g y a r s á g á ­
nak t a lá lk o z ó ja  ö r ö m e t  g y ú j t  m in ­
d en  b iz a k o d ó  te k in t e tb e n  s h it t e l  

t ö lt  e l m in d e n  s z iv e t .
A  m a g y a r  k i t a r tá s n a k  é lő  p é l­

d á i, a  t ö r e t le n  m u n k á n a k  e d z e t t  
h a r c o s a i jö n n e k  k ö z é n k , h o g y  
m in d h a lá l ig  b iz o n y s á g o t  t e g y e n e k  
a z  ó h a z a  ir á n t i  h ű s é g ü k rő l.  H o g y  

le lk e t  ö n ts en ek  b e lé n k  s a  v i l á g  
é r d e k lő d é s é t  f e lé n k  ir á n y ít s á k .

F o g a d ju k  ő k e t  a  t e s t v é r i  s z e r e ­
te t  ő r ö k  m e le g é v e l  s g y ű l jö n  f e l  
le lk ű n k b e n  a f a j i  e r ő n e k  a z  a 
m in d e n t  e ls ö p r ő  ős i tü ze , a n je ly e t  
a z  ó c e á n o k  m é rh e t e t le n  h u llá m a i 
s em  tu d ta k  e lo lta n i b en n ü k .

L e g y ü n k  e g y e k  v e lü k  m in d e n  
g o n d o la tu k b a n  és  é r z é s ü k b e n , E s  

t a n u l ju n k  t ő lü k :  h o g y  a  h a z á t  
n e m c s a k  a k k o r  k e ll s z e r e tn ü n k , 
ha m in d e n  jó v a l  e l tu d  h a lm o z n i 
b en n ü n k e t ,  h a n e m  a k k o r  is , ső t 
a k k o r  m é g  jo b b a n ,  ha  m in i a b e ­
t e g  é d e s a n y a , tá p lá ln i is  a l ig  tu d  

b e n n ü n k e t.
A k k o r  s z e r e s s ü k  le g jo b b a n .  

S ie s sü n k  a b e t e g á g y á h o z .  Ö le l jü k  
m a g u n k h o z  és  c s ó k o l ju k  b e le  az 
é le t e t ,  a m e ly e t  tő le  n y e r tü n k  , . .

A  Öwu vzidetósHów a
J ú liu s  2 9 -én  ü n n e p e lte  O la s z ­

o r s z á g  a  D u c e  ö tv e n ö tö d ik  s zü le ­
t é s n a p já t .  A  fa s is z ta  b ir o d a lo m  
n a g y s á g á n a k  b ü s zk e  ö n tu d a tá v a l 

ü lte  m e g  e  n a p o t  m in d e n  o la s z  
c sa lá d  é s  k é r t e  a  M in d e n h a tó t ,  
h o g y  M u s s o l in i t  m in é l to v á b b  
t a r t s a  m e g  h a z á ja  és  n em ze te  

s z á m á ra .  .
Az ü n n ep lé sh e z  a m a g y a r  f a l ­

v a k  h á lá s  é s  m e g é r tő  la k o s s á g a  is  
ig a z  s z e r e t e t t e l  c s a t la k o z ik . A n n á i 
is  in k á b b , m e r t  tu d ja  es é r z i ,  
h o g y  n in c s  a  fö ld k e r e k s é g e n  m ás 
n e n iz e tb e l i  h a ta lm a s s á g , a k ih e z  
jo b b a n  r a g a s zk o d n é k , m in t  a 
P u c c  r o k o n s z e n v e s  cs  s u g á r zó  
e g y é n is é g é h e z ,  a m e ly  n em csak  
O la s z o r s z á g  n a g y s á g á t  s z o lg a i ja ,  
d e  E u ró p a  b é k é jé n e k  b iz t o s ítá s á ­

v a l a z  e ln y o m o t t  k is  n em ze tek  
b o ld o g u lá s á n a k  le h e tő s é g e i t  es 

m e g v a ló s u lá s á t  is. ,
A z  u j E u r ó p a  n eh é z  v a ls a g o K -  

k a l k ü zd ő  v a jú d á s á b a n  a  le g s ú ly o ­
sa b b  lá z b e t e g  r e m é n y te le n  s z e r e p e  
ju t o t t  a  m i m e g c s o n k ít o t t  h a zá n k ­
n a k  és  s z é t l é p e t l  n em ze tü n k n ek . 
A  la ssú  h a lá l t  s z á n tá k  n ek i, a k ik

e r r e  ju t ta t t á k .  S  v a ló b a n  d o k to r  
k e l le t t  h o zzá , h ogy ’  a s o r v a d á s  f o ­
lyam atá t, m e g á ll í t s a  s a  h a ló d ó b a  
u j le lk e t  ön tsön .

E z  a  d o k to r  a  D u c c  v o l t .  A  
D u ce , a k in e k  ö tv e n ö tö d ik  szü le ­
té s n a p já t  ü lte  O la s z o r s z á g , de é le ­
t é é r t  im á d k o z ik  m in d e n  ig a z  m a ­
g y a r  h a z a f i  is . . .

SzÓAnyat a hazának...
N a p -n a p  u tán  k ö zü k  a la p o k  a 

fö le m e lő  h ír e k e t ,  h o g y  e g y e s  v á r ­
m e g y é k ,  t ö r v é n y h a tó s á g o k ,  v á r o ­
sok , k ö z s é g e k , t á r s a d a lm i a la k u la ­
tok , t is z tv is e lő  k a ro k  s m a g á n o s o k

A  S z e n t  Is lv á n - é v  k e r e té b e n  re n ­
d e z e t t  ü n n ep s ég ek  so rá b a n  k ü lö ­
n ös je le n tő s é g ű  v o l t  a  fe s tő i  s z é p ­
ségű  és  a  S z e n t  ls tv á n -k o r a b e l i  
tö r té n e lm i e m lé k e k b e n  g a z d a g  
S o m ló v id é k  le g m a g a s a b b  p o n t já n , 
a  S om lón  e m e lt  Hüscg Torony j ú ­
liu s  a i - ik i  a v a tá s i  ü n n ep s ég én ek . 
A  n a g y  á l la m a la p ít ó  s z e n t  k irály- 
g o n d o la ta i ,  s z e lle m e , h a g y o m á n y a i 
u g y a n is  v a la m i c s o d á la to s  f é n y ­
ben  r a g y o g t a k  f e l  e zen  a  v id é k en , 
a m e ly e n  S z e n t  I s t v á n  m e g v ív t a  
d ö n tő  c s a t á já t  a  p o g á n y  m a g y a r o k  
h a d a iv a l.  A  t ö r t é n e lm i h e ly  h a ­
g y o m á n y a i  n em c s a k  a r r a  ih le t té k  
a z  é v f o r d u ló  m e g ü n n ep lé s én ek  
g o n d o la tá t  f e lv e t ő  Som lói N agybi­
zottság t a g ja i t ,  h o g y  m é ltó  kü lső  
fo r m á b a n  á ld o z z a n a k  a  n a g y  k i­
r á ly  em lé k é n e k , h a n em  a r r a  is, 
h o g y  a z  em lék m ű  fe lé p í t é s e  és  az 
ü n n e p é ly  m e g r e n d e z é s e  k ö rü l j s  
é r v é n y r e  ju t ta s s á k  S ze n t  Is tv á n  
e lg o n d o lá s a it .

V a la m i c s o d á la to s  id ő s z e rű s é g e t  
n y e r te k  a  s z e n t is t v á n i h a g y o m á ­
n y o k . M e r t  c s a k  a z  a lk o tó  e rők  
t e s t v é r i  ö s s z e fo g á s a ,  a  k r is z tu s i 
ta n ítá s o k  v a ló r a  v á ltá s a  m e lle t t  
le h e t e t t  a k ia lu d t  v u lk á n  csúcsán  
m e g é p ít e n i a h a ta lm a s  em lék m ű ­
v e t .  A  m a g a s z to s  a v a tá s i  ü n n ep sé ­
g e n  o t t  v o l t a k  é s  á h ita to s  s z ív v e l 
és lé le k k e l b o ru lt a k  le  a  n a g y  k i ­
r á ly  e m lé k é t  h ir d e tő  m ű vé s z i a l­
k o tá s  e lő t t  m in d a z o k , a k ik  é v t iz e ­
d ek  ó ta  a m a g y a r  e r ő k  e g y e s íté s e ,  
a  k e r e s z t é n y  e rk ö lc s ö k n e k  a m a ­
g á n é le tb e n , a  c sa lá d i tű zh e ly  k ö ­
rü l és  a z  á lla m i ig a z g a tá s b a n  v a ló  
tö k é le te s  é r v é n y e s í t é s e  é rd ek éb en  
d o lg o z n a k  és  k ü zd en ek . E z  a  tén y

m in t  k e ln e k  n em es  v e r s e n y r e  a  
fe n t i  j e ls z ó  m in é l tö k é le te s e b b  és 
h iá n y ta la n a b b  m e g v a ló s í t á s á r a : 
S zá rn y a t , a  h a zá n a k  1 . . .

H a  v o l t  id ő s za k  a  m a g y a r  n e m ­
z e t  é v e z r e d e s  tö r té n e té n e k  v ih a ro s  
s z á za d a ib a n , a m e ly  a z  e le s e t t  h a za  
fe le m e lé s é n e k  e g y e te m e s  g o n d o la ­
t á t  a  s z iv e k  lü k te té s én , le lk e k  i z ­
zá sá n  é s  a k a ra to k  a cé lo so d á sá n  át 
a z  eszm e'" m a g a s la t  m in d e n t  á t ­
f o g ó  f é n y k ö r é b e  tu d ta  v o n n i,  ez  
a z  e lg o n d o lá s  sem  m a ra d  m ö g ö t te .

Ig e n ,  a  cso n k a  o r s z á g  v é r z ő  és 
á lé i t  te s te  k e l le t t  h o z zá  s a  r a b ­
s á g b a  t ö r t  n e m z e t  le lk é n ek  le t ö r t

e m e lte  k i a z  á lta lá n o s , ju b i lá n s  
ü n n ep s ég ek  s o rá b ó l a  S o m ló v id é k  
ü n n ep é t  és  t e t t e  a z t  Szent István 
Magyarországa, m elle tti országos 

hitvallássá.

Az avatási ünnep
Az avatási ünnepségre a hivatalos 

tényezőkön és rendezőkön kívül kul- 
turvonatok szállították az érdeklődő­
ket, akik benépesítették a Somló ol­
dalát. Pont tiz órakor kezdődött meg 
'az emlékmű tövénél felállított tábori 
oltárnál a szentmise, amelyet Wéber 
Pál veszprémi kanonok pontifikáit. 
Az oltárral szemben két karosszékben 
József királyi herceg, a Somlói Nagy- 
bizottság védője és Stolpa József kul­
tuszminiszteri államtitkár, a kultusz- 
miniszter képviselője foglalt helyet. 
Az előkelőségek sorában jelen voltak 
többek között: Schandl Károly dr. m. 
kir. titkos tanácsos és neje, a Falu- 
Gazdaszövetség részéről Mayer Já­
nos ny. miniszter, a Szövetség el­
nöke, Szekeres László h. igazgató 
és Ágoston Béla dr. titkár: ott vol­
tak továbbá Sziirs István ny. állam­
titkár, Huszkri Jenő kultuszminisz­
teri tanácsos, Zombory Bertalan föld- 
mivelésiigyi miniszteri tanácsos; Bánó 
Iván, Knívzsváry László, Kiihnc. Ló- 
ránd, Mrskó Rudolf. Nirm cc  Pál or­
szággyűlési képviselők; Erdödy Pé­
ter gi-óf, a Somlói Nagybizottság el­
nöke, földbirtokos; Eszterházy Tamás 
gróf földbirtokos, Mesterháza Ferenc 
dr. veszprémi főispán, Bcrky Miklós 
alispán, Kellessen Zoltán dr. várme­
gyei főjegyző, Szalay László dr. 
egészségügyi főtanácsos, Kajcsos Fe­
renc jószágfelügyelő, Szentmihályi 
Károly rátóti prépost, Antal Lajos 
c. kanonok, somlóvásárhelyi esperes­
plébános, vitéz Nováky Lajos plébá­
nos, a somlói Nagybizottság ügyve­

s z á rn y a i,  a f ö ld r e s u jto t t s á g  teh e ­
te t le n  v e r g ő d é s e , h o g y  m e g é r e t -  
zü k  és  r id e g e n  rá e s zm é ljü n k , m i 
t ö r t é n t  v e lü n k  s m i k ö v e t  k é rh e t ik  
m é g , ha  fö le m e lk e d n i n em  tu d u n k .

H a  a  h a zá n a k  s z á rn y a t  n em  
ad u n k . S zá rn y a t ,  a m e ly  m a g a s b a  
le n d ít i .  A  v a k  g y ű lö le t  fe n h é já z ó  
m a g a s la tá ig .  A z  Is te n  n a p já ig ,  
a m e ly  a la t t  h e lyü n k  v a n . A z  ig a z ­
s á g  o ltá r á n a k  a s z ta lá ig ,  a m e ly r ő l  
m i is  r é s z t  k é rü n k  és  v á ru n k .

M e r t  j a j  v o ln a , ha e z t  n em  
é r e z n é k  s m é g  ja ja b b ,  h a  a  m e g ­
v a ló s ít á s a  m in d en  r e m é n y t  fe lü l  
n em  m ú ln a  . . .

zető-igazgatója, a vármegye egyházi 
funkcionáriusai, Medgyaszay István 
műegyetemi m. tanár, a Műemlék ter­
vezője, Bwthó Gyula, az OKH titkára, 
Vasvármegye és Szombathely Kultur- 
egyesületét Lomoschitz Károly ny. 
polgári iskolai igazgató és Nyitásán 
Károly polgári iskolai tanár képvisel­
ték; ott volt még Zsombora Gyula 
kormányfőtanácsos, a Turista Szövet­
ség elnöke, Vándor Mihály dr. kor­
mányfőtanácsos, a Hungária Turista 
Egyesület elnöke, Barcza Dezső, Jókai­
ik Asz Miklós, Markos Gyula, Nemes 
Dezső, Oláh Károly, Orbán Viktor. 
Torma Károly, Koltai-Vidős Dániel 
környékbeli földbirtokosok és még so­
kan mások.

A  szentmise alatt a devecseri já­
rási levente-zenekar régi magyar egy­
házi dalokat adott elő, vitéz Nováky 
Lajos plébános vezénylése mellett. 
Mise közben Antal Lajos c. kanonok, 
esperes-plébános nagyhatású szentbe­
szédben méltatta Szent István király 
emlékét és a Hűség Torony jelentő­
ségét, melynek felállítása körül Vesz- 
prémvárniegye törvényhatósága, n 
gróf Erdödy és gróf Esterházy-csa- 
ládok, az Országos Központi. Hitelszö­
vetkezet és a Falu-Gazdaszövetség 
hoztak áldozatot. Szentbeszédében 
Antal Lajos hangsúlyozta azt, hogy 
Magyarország fennmaradását csak 
annak a ténynek köszönheti, hogy 
Szent István letüzte elsőnek a szent 
keresztet a magyar földbe. Kifejtette, 
hogy

vissza kell térni a kereszthez és
a krisztusi tanításokat kell meg­
valósítani az egyéni és a köz­
életben. lalamint a családi élet­

ben is.

Lefolyt a Szent István-év egyik legkiemelkedőbb eseménye:

„Hűség1 Tornyot*1 avattak a  
Somló-hegyen
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Rámutatott arra, hogy az ősmagya­
rok Árpádot a. pajzsra qmelték, a 
nw.yufirsáfí Szánt. Istvánt az oltárra, 
emelte, hogy onnan legyen irányítója, 
vezére. Nagyhatású beszédét annak' 
hangsúlyozásával rekesztette he, hogy 
ha a magyarság hü marad Szent Ist­
ván szelleméhez és a kereszthez, ak­
kor bizhat a szebb, boldogabb jöven­
dőben: az uj ezredévben.

-  A Hűség Tornya legyen jelképe

Se.ha.ndl K áro ly  dr. beszédében 
hivatkozott a Somlóvidéknek a 
m agyarság kereszténnyé válása 
körüli szerepére és rámutatott 
arra, hogy a .Somlóvidéken letele­
pedett és elsőnek a keresztény 
hitre tért Eulcsu-törzsnek érdeme, 
hogy M agyarország kereszténnyé 
lett. 11a Bulcsu és törzse annak­
idején nem veszi fe l a keresztény­
séget, a m agyarság ugyanarra a 
sorsra ju tott volna, m int a hunok, 
a, besenyők és a  világtörténelem  
sok, hajdan hatalmas népe. M eg­
emlékezett a Somlóvidéken Szent 
lstván-korában leza jlott harcokról, 
m ajd köszönettel szólt a  Somlóvi- 
dék történelmi szerepének m egörö­
kítése érdekében a  kormány, 
Veszprém  várm egye törvényható­
sága, a g ró f Eszterházy- és g ró f 
Erdödy-család, az agrár- és szö­
vetkezeti központ, a Falu-GazcUv- 
,szövetség és a munkájukkal közre­
működő kisemberek áldozatkészsé­
géről, amellyel lehetővé tették, 
hogy emlékmű hirdesse minden 
időknek és minden kornak, hogy 
ezt a nemzetet a kereszt tartotta 
lenn ezer éven át.

—  Ez a hegy, —  úgymond —  
mely sokezer évvel ezelőtt lángot, 
tüzet szórt és amelynek belső tüze 
ott izzik m ég most is a hegyoldal 
termésében, méltó arra, hogy hor­
dozza Szent István lávakőből épült 
emlékművét és

hirdesse, hogy ez a hely a ma­
gyar kereszténység fo rrásv i­
déke, amely hűséggel ragasz­
kodik keresztény hitéhez; 
hogy itt él Szent István szel­
leme és Szent István orszá­

gának jövő je  van.

Köszönő szavakkal emlékezett 
m eg József k irá lyi hercegről, aki 
vállalta a Somlói, N a gy  bizottság 
védösé.gét, a somlói propagandát és 
az avatási ünnepen való m egje le­
nésével k ife jezi, hogy m ennyire 
együttérez a m agyarsággal jóban, 
rosszban egyaránt; köszönetét fe ­
jezte  ki továbbá Stolpa  József kul­
tuszállamtitkárnak, aki a kormány 
képviseletében je len t m eg, Vesz­
prém várm egye főispánjának, az 
Erdödy- és Esterházy-családok 
tagjainak, m ajd különösen meleg 
hangon beszélt vitéz Nováky  La ­
jos plébánosról, aki fáradhatatla­
nul dolgozott, valósággal hordta a 
követ az emlékműhöz.

Nagyhatású beszédét, annak a 
reménységének hangoztatásával 
fe jez te  be, hogy közeledik az idő, 
amikor már nemcsak a Somló or­
mán, hanem a Magas Tá tra  bércén 
is lobogni fo g  Szent Is tván  zász­
laja.

Stolpa, József kultuszállamtitkár
íhéltatta ezután gyönyörű szavakkal 
u szentistváni szellem nemzetfenn-

Arany-eziist beváltás
a legmagasabb napi áron:

Szigeti Nándor és Fia
ékszerésznél,
Budapest, IV. Kccskcmeti-utca 9.

— úgymond —  a hűségnek a nagy 
király szelleméhez, a hűségnek, mely- 
lyel ragaszkodunk a szent földhöz, 
melyet őseink vére öntözött ezer éven 
át és hirdesse e torony a magyar 
élniakarást és élnitudást!

A szentbeszéd után Wébcr Pál 
apátkanonok a veszprémi püspök kép­
viseletében megáldotta az emlékmű­
vet,, majd Schandl Károly lépett a 
szónoki emelvényre.

tartó jelentőségét és a kormány ne­
vében üdvözölte mindazokat, akiknek 
az emlékmű felállításában részük 
volt.

József királyi herceg 
gyönyörű szavai

N a g y  le lk e s e d é s  k ö z e p e t t e  Jó­
zsef k i r á ly i  h e r c e g  m o n d o t t  e zu tá n  
h a ta lm a s  b e s zé d e t . H a n g s ú ly o z ta ,  
h o g y  je le n lé t é v e l  k i f e j e z é s r e  k í ­
v á n ja  ju t t a t n i ,  h o g y

mennyire egynek érzi magát 
Somló népével a hazaszeretet­
ben és annak akarásában, 
hogy Szent István alapította 
szent hazánkat régi nagyságá­

ban újra felépítsük.
A  Hűség Tornya  m in d a n n y iu n k  
fo g a d a lm á t  je lk é p e z i ,  h o g y  u to ls ó  
le h e l le tü n k ig  k ö v e tn i  f o g ju k  S ze n t  
Is t v á n  h a g y o m á n y a i t  és  v á l l v e t e t t  
ö s s z e á llá s s a l d o lg o z n i  fo g u n k  a 
d r á g a  s z e n t  h a z a  ú jr a é p ít é s é n ,  
h o g y  a z  n e  c s o n k a  o r s z á g ,  h a n em  
a  K á r p á t o k - ö v e z t e ,  is t e n i e g y s é g e t  
a lk o tó  N a g y m a g y a r o r s z á g  le g y e n .

A toronyra felrepül a 
lobogó...

A főherceg tomboló lelkesedéssel 
sokszor félbeszakított szavait azzal 
fejezte be, átadva a tornyot magasz­
tos rendeltetésének, hogy legyen az 
jelképe a magyar egységnek, krisz­
tusi hitnek.

A királyi herceg beszéde után, zugó 
éljenzés és taps közben a kettős ke­
resztben végződő árbocra hatalmas 
nemzeti lobogó repült fel.

Vitéz Nováky Lajos plébános, mint 
a Somlói Nagybizottság ügyvezetője 
vette át ezután a kilátót. Hálás kö­
szönettel adózott József királyi her­
cegnek.

—  Ennek a toronynak, —  mon­
dotta többek között, —  minden kö­
vébe az erős magyar akarás van be­
leépítve. A Somló által hajdanán kive­
tett köveket úgy kellett összeszedni 
a hegy oldalán, a vizet és a kavicsot 
fuvarral kellett a hegyre felhordani. 
396 kocsifuvart kellett igénybevenni. 
A magyar szívósság és áldozatkész­
ség emelte ezt a tornyot.

A szónok beszédét ezzel a fohász- 
szál fejezte be:

—  Addig legyen szivés, kemény, 
bizakodó a magyar, amig Szent Ist­
ván gondolata, keresztény hite mellett 
kitart egyéni, családi és állami életé­
ben és akkor újra egész lesz Magyar- 
ország !

A  lelkes éljenzés csillapultával Mal- 
cow.es Gyula báró tett előterjesztést 
a Somlói Nagybizottság megalakítá­
sára, amelynek létesítésére Schandl 
Károly dr. tett kezdeményező lépést, 
majd méltatta azoknak az érdemeit, 
akik az emlékmű létesítése körül te­
vékenykedtek.

Somogyi Károly somlószőlősi ev. 
lelkész a somlóvidéki hegyközségek 
nevében köszöntötte azokat, akiknek 
elgondolása volt a nagy mü megépí­
tése és akik a szép gondolat valóm 
váltása körül fáradoztak.

Erdödy Péter gróf, a Somlói Nagy- 
bizottság elnöke, mondotta el ezután
záróbeszédét,

— Ez a kilátó, —  mondotta — 
figyelmeztet minden magyart, hogy 
ne csüggedjünk; a magyarság élni 
fog, mert élni akar és minden mes­
terkedés ellenére sem lehet országun­
kat a térképről letörölni.

Ahogyan a 437 méteres hegyen 
megépült ez a kilátó, úgy újra 

építjük országunkat.

Nem az a fontos, hogy hetvenmillió- 
nyizn, vagy nyolcmillióan vagyunk, 
hanem az, hogy tudunk-e, akarunk-e 
vállvetve dolgozni a magyar jövőért, 
mint ahogyan a vállvetett csüggedet- 
len munka hozta létre ezt a tornyot. 
Ha ezt meg tudjuk valósítani min­
den téren, nincs az a pokol, amely 
erőt vehetne a magyarság felett.

Rv/ncinuin lord. akit Anglia —  
mint azt előző számunkban megírtuk, 
—  Csehszlovákiába küldött tanács­
adóként. augusztus 3-án érkezett 
meg Prágába, ahol a nemzetiségek 
bizakodással fogadták Runcimant, 
mig a csehek úgynevezett ,,vegyes ér­
zelmekkel" tekintenek működése ele.

Kréta szigetén zendülés tört ki, 
amelyet azonban a görög kormány 
hamarosan levert.

A Távolkdctcn súlyos bonyodal-

Kidtsár István miniszteri tanácsos, 
az értelmiségi munkanélküliség kor­
mánybiztosa, Antal István dr. igaz­
ságügyi állami ilkár jelenlétében julius 
hó 28-án részletesen tájékoztatta a 
sajtó képviselőit az értelmiségi mun­
kanélküliek elhelyezése érdekében ed­
dig tett és a jövőben tervezett kor­
mányintézkedésekről. A  fontosabb 
adatok a következők:

Az értelmiségi munkanélküliek ré­
szére adatszolgáltatás végett kiadott 
jelentkezési lapokat 8330-an töltötték 
ki; a Nemzeti Önállósitási Alaphoz 
1689 kérvény futott be, Budapestről 
345, vidékről 1344.

Az Alap eddig 571 egyén részére, 
folyósított, összesen 1,875,000 

pengönyi kölcsönt.
Az Alap által felállítandó úgyneve­
zett átképző tanfolyamokra eddig 
8824-en kérték felvételüket, akik kö­
zül 1043-an a mezőgazdasági ismere­
tekben való kiképcztctésülcet kérték. 
Az első tanfolyamok egyébként au­
gusztus elején indulnak meg; leaz 
Futura-. Hangya-, fakereskedelmi-, 
egyesitett baromfi-, tojás-, vad-, és 
gyümólcskereskedeLmi-, végül mag­
kereskedelmi átképző tanfolyam. Az 
értelmiségi munkanélküliek közül ed­
dig körülbelül 9000-et sikerült elhe­
lyezni, még pedig az államnál és ön­
kormányzatoknál 6400-et, bankoknál 
nagyiparnál cs kereskedelemben 769- 
et, nyugdíjasok helyébe elhelyeztek 
400-at, végül ide kell számítani azt az 
571 egyént, aki önellátási kölcsönt 
kapott.

A  falu szempontjából a legnagyobb 
jelentősége a kormány ama elhatáro­
zásának van, hogy

mintegy ezer fiatalembert fog 
elhelyezni a falvakba a falusi 

jegyzők tchermentesitésere. 
Ezeknek a fiatalembereknek clsősor-

A nagyhatású beszéd után a deve- 
cseri járási levente-zenekar a Hiszek­
egyet játszotta el és ezzel a lélek­
emelő ünnepség véget ért.

Az emlékmű előtti térségen felál­
lított asztaloknál ezerteritékes társas- 
ebéd volt, a térségen lévő lacikonyhá­
kat ellepték a filléres vonatok utasai 
és a késő esti órákig fo lyt a vidám 
ünnepség, a somlói láva belső tüzet 
sugárzó pompás bor-fütötte hangu­
latban,

*

A Falu-Gazdaszbvetség által rende­
zett somlói Hűség Torony avatási ün­
nepség sikere méltóképpen sorakozik 
azokhoz a kiállításokhoz és ünnepsé­
geiéhez, amelyeket a Somlóvidék kin­
cseinek az ország elé tárása érdeké­
ben a Szövetség már sorozatosan 
rendezett.

makat okoz a japánoktól támogatott 
mandsu csapatok és a szovjet csapa­
tok közti összeütközés. Úgy az oro­
szok, mint a japánok a mandsu-orosz 
határ mentén élénk hadikészülődése- 
ket, fejtenek ki; sok szó esik a világ­
sajtóban egy uj orosz-japán háború 
lehetőségéről.

Spanyolországbam. a vörösök átme­
neti sikereket értek el a múlt héten, 
a nemzeti csapatok azonban már 
visszafoglalták a vörösök által meg­
szállt területeket.

1 bán a falusi lakosság szocidli\s ügyei­
vel való foglalkozás lesz a feladatuk* 
Ezekre az állásokra eddig 1880-an 
■jelentkeztek.

A  szociális titkárokra mindenesetre 
nagy feladat hárul. Alaposan meg 
kell ismerniök a falu életét, szeretet­
tel és felelősségtudattal kell foglal- 
kozniok a nép bajaival és oda kell 
tiatniok* hogy a falu népének művelt­
ségi foka és életszínvonala közelebb 
kerüljön a városi lakosságéhoz cs 
ami a legfontosabb, szorosra kell 
füzniök a város és a falu, az értelmi­
ségi pályán lévő és a mezőgazdaság­
gal foglalkozó lakosság közti érzelmi 
kapcsokat. A fiatalembereken fog 
múlni elsősorban, hogy ez a munka, 
amelynek jegyében a Falu-Gazdaszö­
vetség is munkálkodik, most már 
gyorsabban eredményre is vezessen és 
a falu népe meggyőződjék arról, hogv 
testvéri szeretettel, a segíteni akarás 
készségével közelednek hozzá. Hisz- 
szük, hogy szivvel és lélekkel fogják 
kezelni a falusi nép szociális kérdéseit 
azok, akiknek egyéni szociális kér­
dése éppen a falu révén nyert meg­
oldást.

Gazdaságtanulmányi Osz­
tály a miniszterelnökségen

Imré.d.y Béla miniszterelnök a mi­
niszterelnökségen gazd/isá gUúWlmá- 
nyi osztályt .létesített, amelynek fel­
adata, hogy a jelentősebb gazdaság­
politikai és .szociális kérdéseket ta­
nulmányozza és előterjesztéseket te­
gyen a kormánynak.

A gazdaságtanulmányi szakosztály 
vezetését dr. Judik József, a Nemzeti 
Bank igazgatója és dr. Surányi-Un- 
ger Tivadar egyetemi tanár vették 
át, adminisztratív vezetője pedig dr. 
Ferry  Tibor miniszteri osztálytaná­
csos.

Schandl Károly nagyszabású 
beszéde

Szociális titkárokat 
kapnak a falvak
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VIGYÁZATl
Kemhalozatot akar megszer­

vezni egy szomszédos állam
A z  u tó b b i id ő b en  m a g y a r  á l la m ­

p o lg á r o k  tö m e g e s e n  k a p n a k , ré s z ­
b en  e g y  s z o m s z é d o s  á l la m , r é s z ­
b en  M a g y a r o r s z á g  te rü le té n  f e l ­
a d o t t ,  h a m is  n e v e k k e l a lá ir t ,  lé ­
t e z ő  ' a g y  n e m lé t e z ő  k e r e s k e d e lm i 
v á l la la t o k t ó l ,  m a g á n d e t e k t ív ,  bá- 
z a s s á g k ö z v e t i t ő ,  in g a t la n fo r g a lm i  
s tb . i r o d á k t ó l  m e g i r t  o ly a n  le v e ­
le k e t ,  a m e ly e k b e n

e g y  id e g e n  á lla m  ja v á r a  M a ­
g y a r o r s z á g  e lle n i k é m k e d é s b e  
v a ló  b e s z e r v e z é s ü k e t  c é lo z zá k .

A  c ím z e t t e k  fé l r e v e z e t é s e  v é g e t t  a 
le v e le k b e n  a z  e lle n s é g e s  h ír s z e r z ő k  
n em  v a l l j á k  b e  a  v a ló d i  c é l ju k a t ,  
liá n o m  k ü lö n fé le  ü r ü g y r e  h iv a tk o z ­
n ak . í g y  a  c ím z e t t e k e t  ip a r i  v a g y  
k e r e s k e d e lm i v á lla lk o z á s o k b a n  
v a jó  r é s z v é t e l r e  h ív já k  f e l ,  k ü lö n ­
b ö ző  ü g y e k b e n  e g y e s  s z e m é ly e k r ő l 
in fo r m á c ió k a t  k é r n e k  tő lü k , á l lá ­
s o k a t  a já n la n a k  f e l  n e k ik  s m in ­
d en  e s e tb e n  n a g y  a n y a g i  e lő n y ö ­
k e t  h e ly e z n e k  k ilá tá s b a .

M id ő n  e lé g t é t e l le l  á l la p ít ju k

m e g , h o g y  a  c ím z e t t  m a g y a r  á l­
la m p o lg á r o k  le g t ö b b je  a  le v e le k e t  

a  h a tó s á g o k h o z  b e s z o lg á lt a t ta ,  
e g y ú t ta l  s z ü k ség e sn ek  t a r t ju k  a 
k ö z ö n s é g  tu d o m á s á ra  h o zn i, h o g y  
m in d e n  m a g y a r  á l la m p o lg á rn a k  
n em cs a k  h a z a f ia s  k ö te le s s é g e , h a ­
n em  jó l  f e l f o g o t t  é r d e k e  is, h o g y  

a z  e s z e m p o n tb ó l le g k e v é s b é  
is  g y a n ú s  le v e le k e t  a  le g k ö z e ­
leb b i h o n véd  (k a t o n a i ) ,  r e n d ­
ő r ,  c se n d ő r  v a g y  k ö z ig a z g a ­
tá s i h a tó s á g n a k  a z o n n a l b e ­

s z o lg á lta s s a .

A  b e je le n t é s  e lm u la s z tá s a  e s e ­
tén  u g y a n is  a  c ím z e t t  k it e s z i  m a ­
g á t  a  k é m k e d é s b e n  v a ló  r é s z tv é te l 
g y a n ú já n a k .  E z  e se tb en  p e d ig  —  
ha  a  k é m k e d é s b e n  t é n y le g  n em  is 
v e t t  r é s z t ,  i l l e t v e  tu d a to s a n  nem  
s e g í t e t t e  a z t  e lő , t e h á t  csu p án  a 
b e je le n t é s  e g y s z e r ű  e lm u la s z tá s a  
m ia t t  —  a z  1930. é v i  I I I .  t,-c. 
69. § -a  a la p já n  három évifi te r­
jedhető állam fogházzal bünte­
tendő.

A  Szent István-liét
szép programja
Az idei jubileumi Szóit, István-év 

keretében az eddigieknél is fényesebb 
külsőségek között ünnepli nn-g az or­
szág cs a magyar főváros Szent Is t­
ván emléket, augusztus második felé­
ben. A főváros Idegenforgalmi Hiva­
tala az egyházi és világi illletékes té­
nyezők közreműködésével összeállí­
totta ennek az ünnepi hétnek gazdag- 
tartalmú programját. Az ünnepi hét 
programjának kiemelkedő eseményei 
és részletei a következők:

Augusztus 19-töl 27-ig a Várplc- 
bánia-templomban minden este 6 óra­
kor .szentbeszéd cs ájtatosság lesz, 
mely idő alatt a Szent Jobb őrzési 
helyén kitéve marad. A jubileumi 
Szent Istvdn-év a szokásos látnivaló­
kon kívül egy olyan eseménnyel fog 
szolgálni a fővárosba érkező idegenek­
nek, mely a maga nemében eddig 
egyedülálló.

A Magyar Szent Korona, az 
ország egységét mintegy 900 cv 
óta képviselő ereklye, páncél­
terméből két napra kilép a nagy 
nyilvánosság elé, hogy hirdesse 
a hagyományokat örökké tisz­
telő magyar nép együvétarto- 

zását.

ucgféltettebb nemzeti kincsünk au­
gusztus 16-án cs 17-én reggel 9*töl 
este 9 óráig a Királyi Palota épületé­
ben a Márványteremben fogadja a 
hozzá elzarándokolókat.

A Szent Jobb körmenet úgy, mint 
más években, idén is az Actio Cafa­
lira  rendezésében fog elvonulni. A 
Szent Jobb körmenet augusztus 20-án 
reggel fél 9 órakor indul a Várplébá- 
nia-templomból. A körmenetet Serédi 
Jusztinián hercegprímás vezeti a 
Budavári Koronázó főtemplomba, 
ahol a hercegprímás ünnepi nagymi­
sét pontifikái. Az ünnepi szentmisével 
egyidejűén a Szentháromság-téren és 
a Kapisztrán-téren szentmise és szent- 
beszéd lesz. Augusztus 20-án este 7 
órakor a Gellérthegyi Sziklatemplom­
ban a Pálos-rend egyik tagja szent- 
beszédet. mond, majd litánia és áldás 
fejezi be az áj tatosságot.

A Gyöngyös Bokréta a Szent 
István-hét keretében 11 napon 
át tart előadást és pedig au­
gusztus 14*től 25-ig bezáróan 

Paulini Béla rendezésében.

Az előadásokat idén is a Városi Szín­
házból rendezik. A népcsoportok 
mintegy 60 helységből érkeznek, a 
játékokban 1400 személy vesz részt 
és hatásos díszletek művésziesen egé­
szítik ki az egyes jelenetek magyar 
jellegét. A Gyöngyös Bokréta tag­
jai felvonulnak a városházára is, hogy 
köszönetét mondjanak a főváros ve­
zetőségének vendéglátásukért. A fe l­
vonulás augusztus 17-én délután 5 
ómkor lesz, minden csoport saját v i­
dékének népviseletében jelenik meg a 
felvonuláson, amely nagy látványos­
ságnak Ígérkezik.^

Augusztus 20-án, este fél 10 
órakor rendezik Gellérthegyen 
a szokásos tűzijátékot, amely 
azonban idén pompásabb lesz, 

mint más években.

A tűzijáték idején sétahajók cirkál­
nak majd a Dunán. Az ünnepi hét 
alatt fényes kivilágítást rendeznek 
Budapesten. Egész héten át működni 
fog a városligeti világitó szökőkút is.

A Szent István-hét alkalmából au­
gusztus 14., 15., 20. és 21-én zenés 
őrségváltás lesz a Várban, mindenkor 
déli 12.40 órakor.

Az Ercklycs Ország zászlónál 14-cn,
15-én, 20. és 21-én déli 12 órakor ren­
dezik a zenés őrségváltást

A Vármegyei Tisztviselők Irodalmi 
és Művészeti Gyöngyösi István társa­
sága augusztus 19-én este negyed 8 
órakor az ügetőpályán országos Köl­
csey Ferenc Himnuszünnepséget ren­
dez. Az ünnepségen megjelenik Horthy 
Miklós kormányzó.

Augusztus 14-től 21-ig rendezik Bu­
dapesten a Magyarok Második Világ- 
kongresszusát, amelynek keretében 
megalakítják a Magyarok Világszövet­
ségét.

A Magyar Anyák ünnepe au­
gusztus 19-én, délután 6 órakor

az uj Városháza közgyűlési ter­
mében fog lezajlani.

Az ünnepség fővédnöke a kormányzó 
hitvese, védnöke Anna kir. hercegnő, 
országos elnöke vitéz Imrédy Bélánó.

Egész sereg érdekes sportesemény 
zajlik le az ünnepi hét során. Szá­
mos kiállítást is rendeznek ez alka­
lommal. Többek között fotókiállítás 
leoz az Egyetem-utcai Fővárosi Kép­
tárban, a Ma.gyarok Világkongresszu­
sának kiállítása a Pesti Vigadóban. 
Bélyegkiállitás a Kossuth Lajos-u. 
12. sz. alatt. Magyar östehetségek ki­
állítása Andrássy-ut 34. alatt. A 
Magyar Bokréta Szövetség népipari

kiállítása a Nemzeti Szalonban, ma­
gyar visel ettörténeti kiáUitás az 
Iparművészeti Múzeumban, nemzet­
közi karitász kiállítás a Muzcum- 
utcai Károlyi-palotában.

A Budapestre érkező vendégek 
50 százalékos menetdijkedvez- 
ményt élvezhetnek, amely au­

gusztus 30-ig érvényes.

A budapesti ünnepségekkel párhu­
zamosan Esztergomból és Szclcesfc. 
hérvárott zajlanak le érdekes ünnepi 
események. Esztergomban a kor­
mányzó jelenlétében avatják fel 
augusztus 14-én a restaurált Árpád- 
házi Királyi Palotái.

F ia ta lság  
tanu lj repülni!

A Magyar K irá ly i I‘égügyi I 
H iv a ta l az alábbi felhívást tette I 
közzé: i

M o s t , a m ik o r  m in d e n  n e m z e t  1 
h a z á já n a k  és  é rd e k e in e k  m e g -  I 
v é d é s é r e  a  v é g le t e k ig  fo k o z z a  lé g i  
e r e jé t ,  m e g v a n  a m ó d ja  an n ak , 
h o g y  a  m a g y a r  n e m z e t  is  fe lk é ­
s z ü ljö n  m in d e n  e s h e tő s é g  k iv é d é ­
s é r e  a  le v e g ő b e n  is. T ö r t é n e lm i f e ­
le lő s s é g ü n k  e te k in te tb e n  m a  m in ­
d en  m a g y a r  c s a lá d ra  rá n eh e zed ik . 
A  p é n z á ld o z a t r a  a m in is z te r e ln ö k  
u r  s ik e r r e l  h ív t a  f e l  a  n em ze te t . 
E n n e k  k a p c s á n  az  a n y a g i a la p  
m e g t e r e m té s e  u tán  m o s t  a s z e ­
m é ly i  k ie g é s z í t é s  v a n  so ro n .

A  t e t t r e k é s z  i f jú s á g n a k  m a 
n y i t v a  á ll a z  u t a  re p iilö k ik ép - 

z é s  fe lé .

M in d a z o k  a I S — 25  é v e s  i f ja k ,  
a k ik  a  k ö z é p is k o lá t  e r e d m é n y e s e n  
e lv é g e z t é k ,  d e  o ly a n o k  is , ak ik  
csak  n é g y  k ö z é p is k o lá t  (e s e t le g  
h a t  e le m it )  v é g e z t e k  és  a k ik  t e s t i ­
l e g  és  e r k ö lc s i le g  a lk a lm a sa k , b e ­
lé p h e tn e k  a  k o m o ly  h iv a tá s t  és

e g y b e n  g y ö n y ö rű  é lm é n y t  n y ú jt ó  
re p ü lő k ik é p z ő  ta n fo ly a m a in k b a .  
E z e k n e k  e lv é g z é s e  a z  a r r a , é r d e ­
m e s e k  s z á m á ra  a  t is z t v is e lő i  v a g y  
a l t is z tv is e lő i  k a ru n k b a  v a ló  e l ­
h e ly e z k e d é s t  b iz t o s í t ja .

A  s zü lők h ö z  is  fo rd u lu n k . A  
tö r té n e le m b ő l á t tü n d ö k lő  n a g y  
m a g y a r  n ők  p é ld á já t  k ö v e tv e ,  
é r e z z e  m in d en  a n y a  —  a  ro m b o ló  
e rk ö lc s i i r á n y z a to k k a l s z em b en  —  
k itü n te té s n e k , ha  f i a  s o ra in k b a  
k iv á n k o z ik .

A z  é rd ek lő d ö k  a  g y o r s  e l in t é ­
z é s  é rd ek éb en  a  te s tn e v e lé s i 
é s  n ép g o n d o zó  s z e r v e k h e z , 
v a g y  a  le g k ö z e le b b i r e p ü lő ­
t é r  v e z e tő s é g é h e z  fo rd u lja n a k  

a zon n a l ta n á c s é r t , 

h o g y  h e ly e s en  fe l s z e r e l t  k é r v é ­
n y e ik  e z  é v  augusztus lió 15-éig 
m ár az a lu líro tt hivatalban lehes­
senek. A  f e lv é t e l  s z e p te m b e r  e ls e ­
j é r e  v á rh a tó .

M a g y a r  K i r á ly i  L é g ü g y i  H iv a ta l ,
B u d a p e s t ,

I I . ,  H u n y a d i J á n o s -u t  13.

Házasságkölcsön 
négy szobi jegyespár részére

Az E PO L  (Egészségpolitikai Tár­
saság) —  folytatva akcióját — Szo­
bán házassági kölcsönökre pályázatot 
irt ki. Egyelőre 4 fiatal, házasulandó, 
biológiailag teljes értékű magyar je­
gyespár részére, akik a családi tűz­
hely megalapításához szükséges mi­
nimális pénzösszeggel nem rendelkez­
nek.

A kölcsön összege jegyespáron­
ként 400 pengő, amelynek visz-
szafizetcsc gyermekben törté­

nik.

A déli határon pusztuló Szeretnie 
község után az EPOL programjában 
a cseh határ exponált helyén fekvő 
Szob község következett. Szob község­
ben a biológiai adatok a népesség 
visszafejlődésére mutatnak, 1937-ben 
a halálozások száma 14 százalék, a 
születések száma 16 százalék volt.

A házassági kölcsönökhöz szükséges 
tökét az E PO L  intézöbizottsági tag­
jainak lelkesedése biztosította.

A pályázat feltételei
A pályázaton résztvehet minden 

szobi illetőségű, $5. életévét be nem 
töltött nőtlen, illetve hajadon szobi 

lakos. Pályázhat azonban a vőlegény 
nem szobi illetőségű jegyesével is. 
A házasságkölcsönre pályázó  ̂ jegyes­
pároknak közösen aláirt kérvényt kell 
az EPOL elnökségéhez (Budapest, 
IV., Veres Pálné-u. 9.) intczniök.

A kérvényhez a következőket kell

csatolni: 1. a vőlegény cs a meny* 
asszony születési anyakönyvi kivo­
natát; 2. hatósági orvosi bizonyít­
ványt arról, hogy a pályázók testileg 
és szellemileg egészségesek és nem 
szenvednek átöröklődő betegségben 
(biológiailag épek); 3. Szob község 
bizonyítványát a vőlegény illetőségé­
ről és helybenlakásáról, valamint a 
menyasszony illetőségi bizonyitvá- 
nyát; 4. hatósági erkölcsi bizonyít­
ványukat; 5. a vagyoni vagy jöve­
delmi viszonyokat igazoló-, illetőleg 
szegénységi bizonyítványokat; 6. költ­
ségvetést tervezetet, amelyben a pá­
lyázók részletesen leírják, hogy a köl­
csönt mire szándékoznak fordítani;
7. részletes leírást mind a vőlegény, 
mind a menyasszony foglalkozásáról 
és mostani életkörülményeiről, fel­
tüntetve azt is, hogy hány testvérük 
halt meg, milyen idős korban és mi­
lyen betegségben; 8. részletes leírást 
arról, hogy a házasulandók miként 
képzelik cl jövő életüket, miként fog­
nak megélni, hol laknának és miből 
neveltetnék a születendő gyermekei­
ket; 9. a vőlegéhy által aláirt nyilat­
kozatot arról, hogy a kölcsön vissza­
fizetési feltételeit tudomásul veszi s 
azokat a kölcsön elnyerése esetén ma­
gára nézve kötelezőnek ismeri el; 10. 
a jegyespár közös nyilatkozatát arról, 
hogy a kölcsön elnyerése esetén leg­
később 1938 október 1-ig házasságra 
lépnek.

.4 kérvényeket, ifj. Soldos BcUi, dr, 
szolgabirónak kell a/ugusztu-s 31-ig 
fjzobon benyújtani.
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Két év alatt közel ötvenezer hold föld jutott 
birtokpolitikai célokra

M ié r i  n em  e s ik  a 
Ő u ss x é k i (iu s  á ra  is?

Március hónappal kezdődőié*? az 
élő marha ára gazdaszempontból egye­
nesen katasztrofálisan leszállt. Az 
ólőmarha áresését azonban nem kö­
vette nyomon a húspiacokon kicsiny­
ben kimérésre kerülő marhahús s így 
az élőmarha áresésnek az az egyetlen 
előnye sem következett be, hogy a fo ­
gpaszta* a gazdák, és a vásárló közön­
ség javá ra  m egfelelő m értékben nö­
vekedett, volna.

Az állattenyésztők és a fogyasztók 
szempontjából egyaránt káros helyze­
tet. a Tisza  job b p a rti M ezőgazdasági 
Kam ara  (Miskolc) mellett működő 
Gazda Beszerző és É r té k e s íté s i Cso­
port. beható vizsgálat tárgyává tette 
és a kormányhoz olyan értelmű elő­
terjesztést tett, hogy az ország vala­
mennyi városában ellenőriztessék ál­
landóan az élőmarha és a marhahús 
áralakulása közötti összefüggést és a 
tapasztalt eredményhez képest meg­
felelő kormányzati intézkedések hi­
vassanak életre.

Felvétel a szőlészeti szak­
iskolákba

A földmivelésügyi miniszter a sop­
roni, balatonarácsi és kecskem éti sző­
lészeti és borászati szakiskola 1938—  
39. tanévére pályázatot hirdetett. Az 
említett szakiskolák tanulóiul azokat 
veszik fel, akik 17-ik életévüket be­
töltötték, az elemi népiskola hát osz­
tályát sikerrel elvégezték és a gya­
korlati munkák végzésére alkalmas 
testalkattal rendelkeznek. A szakis­
kola elvégzése által nyert végbizo­
ny itvány az állam i és magán szőlő - 
és pincegazdaságokban önálló szőlő- 
kezelőként és p incem esterként való 
alkalm azásra képesít. A  szakiskolák 
internátussal kapcsolatosak; a havi 
tápdij személyenként 20 pengő. A jó 
magaviseletét és jó előmenetelt tanú­
sító vagyontalan tanulók tápdijked- 
vezmény.ben, vagy tápdijmentesség- 
ben részesülnek. A  tanév m indegyik  
szakiskolában október 1-én kezdődik. 

A pályázati határidő augusztus 20-án 
iár le.

Vadőr! tanfolyam
A földmivelésügyi minisztérium, 

mint a múltban, az idén is október
és 17. között Gödöllőn a vadászati 

h ivatalnál vadőri tanfolyam ot és szak­
vizsgát. rendez. A  tanfolyamra, illetve 
a szakvizsgára jelentkezőknek bélyeg­
köteles kérvényüket augusztus 31-ig 
kell a földmivelésügyi miniszterhez 
benyújtani. A kérvényhez csatolni 
kell: 1. születési anyakönyvi kivona­
tot, 2. legalább az elemi iskola VI. 
osztályáról szóló bizonyítványt, 3. ha­
tósági erkölcsi bizonyítványt, 4. a 
járási vadászati tudósító vagy a köz­
ségi elöljáróság által láttamozott b i­
zonyítványt, amely igazolja, hogy a 
kérelmező legalább három évig egy­
folytában vadászati szolgálatban volt, 
végül 5. hatósági orvosi "bizonyít­
ványt. A tanfolyamra és a vizsgára 
csak azok jelentkezhetnek, akik 20. 
életevüket már betöltötték. A vizsga 
dija 30 pengő, a tanfolyam ingyenes. 
A vadőri tanfolyam hallgatói ön­

költségi árban élelmezést és korlá­
tolt számban ingyenes elszállásolást 
nyernek. Bővebb felvilágosításokat a 
földmivelésügyi minisztérium vadá­
szati osztálya ad. (Budapest, V., 
Kossuth Lajos-tér 11.)

Milyen áron veszi át Német­
ország a magyar zsírt?

Az elmúlt héten megállapodás tör­
tént a németekkel ez év augusz­
tus végéig felajánlott sertészsír 
és sózott szalonna mennyiségre és 
árára nézve. Kétféle áron történik a 
szállítás, a felajánlott 200 vágón ser­
tészsír egyharmadáért kilónként 155 
fillért, a fennmaradó kétharmadért 
pedig 150 fillért fizetnek a németek. 
•Szállításra kerül még 50 vágón ne­
héz sózott szalonna 110 filléres áron.

A földmivelésügyi minisztérium a 
gazdasági év lezártakor összefog­
lalja az elmúlt esztendő fö ldb irtok-  
po litika i tevékenységének  eredmé­
nyeit.

Két év leforgása alatt a jelentés 
szerint a földmivelésügyi mi­
nisztérium b irto kp o litiká i célokra  
17,183.735 pengőt fo rd íto tt . Ebbe az 
összegbe beszámíttatott az uj birtok­
szerzők által már befizetett vételár- 
előleg és törlesztés is. E két év lefor­
gása alatt, vagyis 1936 junius 30-tól 
1938 julius 1-ig 30.670 katasztrális 
hold volt a tulajdonjogilag megszer­
zett ingatlanok területe, a kishaszon- 
bérlők pedig 17.509 hold földhöz ju­
tottak.

Birtokpolitikái célokra tehát 
összesen 48.180 katasztális hold 
földet biztosított a földmivelés­

ügyi minisztérium.

A birtokpolitikai osztály, illetve a 
minisztérium gyakorolta az állami 
elővásárlási jogot és e címen 6923 
katasztrális holdat, továbbá 558 házas 
belsőséget szerzett vissza. 1570 fö ld ­

ism ételten  jelentettük már, hogy a 
földmivelésügyi minisztérium a mű­
trágya általános használata érdeké­
ben mütrágyakiosztási akció lebonyo­
lítását vette tervezetbe. Az akció fő­
célja az, hogy a kisgazdáknak is mód 
és lehetőség álljon rendelkezésére a 
műtrágya beszerzésénél.

Az akció keretében a 100 holdon 
aluli kisgazdáknak csakis a vé­
telár előzetes lefizetése ellené­
ben való műtrágya igénylése elé­

gíthető' ki.

A 18% foszfortartalmu szuperfoszfá t 
75 kg-os zsákonként, 17%-os péti só 
50 kg-os zsákonként, 40%-os ká li só 
pedig 100 kg-os zsákonként kerül szál­
lításra. Kisebb egységek a szétosztás 
nehézségeire való tekintettel nem 
lesznek kiadhatók. A szuperfoszfátot 
és a káli sót ju tazsákokban , a péti sót 
papirzsákohban  fogják szállítani. A 
mész-szegény, savanyu talajjal rendel­
kező országrészekre szuperfoszfát he­
lyett előreláthatólag ugyanazon felté­
telek és ugyanazon ár mellett esetleg 
m észfoszfát fog szállíttatni. Ennek a 
gyártása azonban még nem indult 
meg s igv ennek folyó évi szállítása

A kereskedelemügyi minisztérium 
—  mint ismeretes —  rendeletterveze­
tet készített a szekérfuvarozó ipar 
szabályozására.

A tervezet szerint a helyközi 
szekérfuvarozás 50 km-en felül 

megszűnik.

Ezt a helyközi fuvarozást engedély­
hez kötik, kötelező lesz a kocsinkénti 
1000 pengő biztosítás és a könyv- 
vezetés. A fuvarozók más ipart nem 
űzhetnek. Aki helyközi fuvarozásra 
nem kap engedélyt, az csak helyi fu- 
fuvarozásra  jogosító  ipa.riga&olványt 
kaphat, am inek értelm ében csak tele­
pétől 10 hm-cs körzetben vállalhat 
fu va rt.

A rendelettervezetben foglaltak 
megbeszélésére a N ÉP Eszterházy- 
utcai székhazának márványtermében 
julius 31-én országos nagygyűlést 
tartottak a szekérfu  varosok, amelyen

m íves család részére történt ez a visz-
szaszerzés, amely családok kisb irto- 
kukat, illetve, házas belsőségüket ön­
h ibájukon k ívü l árverésen vesztet­
ték el.

A jelentés szerint 133 olyan község 
volt ez idő alatt,

amelynek gazdasági terjeszke­
dését száz holdnál nagyobb me­
zőgazdasági ingatlan juttatásá­
val mozdította elő a miniszté­

rium.

A felhasznált területek 36 százaléka 
jórészt törpebirtokok kiegészítésére 
fordittatott. 48 százalékában öt hol­
don felüli önálló kisbirtokot létesített 
a birtokpolitikai tevékenység. A terü­
letnek 12 százaléka középbirtokok ala­
pítására fordittatott, aminek célja a 
rendelkezésre álló birtokokon lévő na­
gyobb gazdasági épületek célszerű ki­
használása, továbbá az állástalanná 
váló gazdasági cselédség elhelyezése 
volt. A telepítési akció a jövőben az 
eddiginél erősebb ütemben folytató­
dik.

még ezidőszerint nem bizonyos,
A műtrágyák ára oly módon van 

megállapítva, hogy abban a vagon- 
tételbeli vasúti szállítási költségek is 
bennfoglaltatnak, vagyis az árak 
legalább 100 mázsa szállítása esetén 
zsákkal együtt, ab rendeltetési vasút­
állomás értendők.

75 kg 18%-os szuperfoszfát ily- 
rnódon 7.30 pengőbe, 50 kg 
17%-os péti só 7.60 pengőbe, 100 
kg 50%-os káli só 15.60 pengőbe 

kerülne.

Mivel az árak csakis vagontételbeli 
szállításra vonatkoznak és mivel min­
den mütrágyaféleség külön-külön ke­
rül szállításra, az igényléseket csakis 
abban az esetben fogadják el, ha egy- 
egy címre, illetve egy-egy vasútállo­
másra legalább 100 mázsa egy féle­
ségű (szuperfoszfát, vagy péti só, 
vagy káli só) műtrágya lesz leszállít­
ható.

.4 tavaszi m űtrágya-igénylések ha­
tá rid e jé t 1939. évi január hó 31. nap­
jában állap íto tták meg. Bővebb felvi­
lágosítással a gazdasági fe lügyelősé­
gek szolgálnak.

Schm id t Lajos országgyűlési képvi­
selő elnökölt. Az értekezleten ismer­
tették a minisztérium rendeletterve­
zetét, amely a szekérfuvarozó osztályt 
— mint mondottuk —  két részre: 
a hely i fuvarozókra  és a helyközi fu ­
varozókra  osztja.

A h ely i fuva ro s  telepének szék­
helyéről 10 km-cs körzetben szabadon 
űzheti iparát és fuvart vállalhat az 
állami közutakon elérhető legköze­
lebbi községig, a vasút- vagy hajó­
állomásig. Ezek iparigazolvány alap­
ján űzik foglalkozásukat.

A rendelettervezet tulajdonképpeni 
súlya a helyközi, szekér fuvarozókat 
érinti. Ezek telephelyük ideális köz­
pontjától számított 50 km-es körzet­
ben űzhetik iparukat a rendeletterve­
zetben felsorolt korlátozásokkal. A 
helyközi fuvarozók iparengedély alap­
ján működnek s az engedély kiadásá­
ért 100 pengőt kell fizetniök. Az en­

gedélyről annyi másolatot kötelesek
kiállíttatni, ahány igával folytatják 
iparukat és működésűk közben az en­
gedélyt állandóan maguknál tartoz­
nak tartani, hogy működési körzetük 
ellenőrizhető legyen. Üzleti könyvei­
ket a helyközi fuvarozók 10 évig tar­
toznak megőrizni.

A rendelettervezet büntető rendel­
kezéseket is tartalmaz, amelyek azon­
ban

nem vonatkoznak olyan mező- 
gazdasággal foglalkozókra, akik 
a gazdaságukban használt, 
vagy tenyésztési célokra tartott 
állataikkal mint nem főfogla l­
kozást, a szekérfuvarozást is 
űzik. Ezek tehát a rendelet k i­
bocsátása utón is korlátlanul 

fuvarozhatnak.

Számos felszólalás után P ető inek  
József országgyűlési képviselő ismer­
tette a határozati javaslatot, amelyet 
eljuttatnak a minisztériumhoz. Ki­
emelte a huszonötezer fő n y i szekér- 
fu va ro s  jelentőségét, ameiy társa­
dalmi osztály állandóan járja  az or­
szágot és kell, hogy megelégedett le­
gyen. Megállapította, hogy a kor­
mány részéről már az eddigi tárgya­
lások során is a legmesszebbmenő jó­
indulatot tapasztalták és minden re­
mény megvan arra, hogy a további 
tárgyalások meghozzák a k irá n t  
s ik e rt .

A jövedelem megoszlása 
hazánkban

A  jövedelem- és adótcherm egosz- 
lás kérdéseit tárgyalja M atolcsy  Má­
tyás országgyűlési képviselő most 
megjelent uj munkája. A jövedelem­
megoszlás vizsgálatánál három jöve­
delemkategóriát különböztet meg: az 
elsőben a jövedelmek felső határa fe­
jenkénti évi 1000 pengő, a másodiknál 
a jövedelmek alsó határa 1000 pengő, 
fe lső  határa pedig 10.000 pengő, a 
harmadiknál a jövedelmek alsó határa  
év i 10.000 pengő. Hangsúlyozandó, 
hogy mindig fejenkénti jövedelmek­
ről van szó, amelyeket tehát m egfe­
lelő számokkal meg kell szorozni ah­
hoz, hogy a családonkénti iövedelem- 
összeget nyerjük. Az eredmények 
szélűn t

a lakosság 81.2% -a (fe je n k é n ti cs 
évenkénti 1000 pengőnél k isebb jö ve­
delem m el) a nem zeti jövedelem  
U % - á t ,

a lakosság 18.2%-a (fejenkénti és 
évenkénti 1000— 10.000 pengőnyi jö­
vedelemmel) a nemzeti jövedelem 
36% -át és

a lakosság 0.6%-a (fejenkénti cs 
évenkénti 10.000 pengőnél több jöve­
delemmel) a nemzeti jövedelem 
20%-át élvezi.

A fejenkénti átlagos jövedelem az 
alsó kategóriában évi 290 pengő, a 
középső kategóriában 1050 pengő, a 
legfelső kategóriában pedig 17.800 
pengő volt 1930— 31-ben.

A z adózásra vonatkozó számítások 
szerint egyébként a.z első jövedelm i 
csoport, (1000 pengőig) az a.dóterhek 
37.6 százalékát, a második azok 41.5, 
a harmadik pedig az összes adóter­
hek 20.9 százalékát viseli.

Hagyma- és fokhagymaárak

A  hagymakivitel ellenőrzésére ala­
kult bizottság julius 28-án ülést tar­
tott, amelyen a vbrösb/gywa. terme­
lői árát julius 29-től kezdőd' érvény 
nyel q-kent 6.80 P-bcn  állapította 
meg. Ugyancsak foglakozott a bi­
zottság a fokhagyma. '■  emelői ár. '  
nak megállapításával it és julius 29 
tői kezdődően az I. osztályú fok 
hagyma árát (kg-ként 28— 22 fe jig ! 
14 P-ben, középnagyságú fokhagyma 
árát (kg-ként 33— 40 fe jig) 11 P-ben, 
11. osztályú apró fokhagyma á ra t 
(kg-ként. 41—-50 fejig] V P-ben álla­
pította meg.

Kedvezményes műtrágya kisgazdáknak

Az uj szekérfnvarozó rendelettervezet nem 
érinti a gazdák érdekeit
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A»FALUSlBÍ)TTHON«
Vyári és téli uborka

M IKOR SZED JÜ K  É S HOGYAM

Kovászos uborkának még nem tel­
jesen beérett, középnagyságú példá­
nyokat, választunk, meleg vizatd meg­
mossuk, majd a végeit levágjuk, vagy 
néhány helyen tűvel megszurkáljuk. 
Az uborkásüveg vagy cserépedény al­
jara szőlőleveleket s egy csomó kaprot 
helyezünk, aztán szépen szorosan be­
rakjuk a savanyítandó uborkákat, 
közben kaporral keverve, s a tetejére 
is kaprot teszünk. Vizet forralunk, 
melyben literenként 4— 5 deka kony­
hasót, oldunk fel s mikor kissé kihűlt, 
ráöntjük az uborkára, úgy, hogy a 
felszínét is teljesen ellepje, a tetejére 
pedig egy darab kovászt vagy cgy 
szelet pirított kenyeret teszünk és 
napos helyen tartjuk, mig megsava- 
nyodik. Általános tapasztalat szerint 
i kovászos uborka nem kikerül min­
den évben egyformán. Ha sok verő- 
fényes nap van érése alatt, akkor 
:übb cukor képződik az uborkában és 
lyenkor különösen alkalmas a sava­

nyításra.
A kovászos uborka frissen való fo­

gyasztásra készül, mert a savanyítás 
befejezése után pár nap múlva pu- 
hülni kezd és legfeljebb jégen lehet 
ügy-két hétig megőrizni a romlástól.
1 la. télire akarjuk eltenni, akkor 
ecetbe rakjuk át. de természetesen 
igy már nem tudja a kovászos uborka 
eredeti izét megtartani.

Ecetes uborkának legfinomabb az 
egészen kicsi fajta  és azt akkor rak­
juk el, amikor még nem túlérett. Az 
uborka közé apró zöld dinnyét és 
apró, zöld, szivalaku paradicsomot, 
meg néhány hegyes zöldpaprikát is 
szoktak tenni. Mindezeket eltevés 
előtti napon alaposan megmosva, só­
val bedörzsöljük, másnap pedig me­
leg vízzel megmossuk és szitára tesz- 
szük. A szódás vízzel kimosott, kiöb­
lített és lebontva megszáritott ubor­
kásüveg aljára szőlölevelet, kaprot he­
lyezünk és lehetőleg hézagmentesen 
berakjuk az uborkát. Előzetesen hi­
bátlan mázas vasedényben tűzre tesz- 
szük a szükséges ecetet, melyet any- 
nyira felhígítottunk, hogy a kész ke­
verék körülbelül 5—-6 százalék ecet­
savat tartalmazzon s Ízlés szerinti 
mennyiségű feketeborsot, babérleve­
let, mustármagot, koriandert, gyom-

A  CSE M E G E SZ Ő LŐ

\ csemegeszőlő —  Osztrovszkyné 
meghatározása szerint —  legyen laza- 
fii rtü, nagybogyóju, kis- vagy kevés- 
magvu, inkább húsos, mint leves 
szerkezetű, inkább édes, mint sava­
nyú izü, lehetőleg zamatos; előnyére 
válik, ha mindezeken felül még illatos 
is.

Mindezekből kitűnik, hogy nem 
minden szőlő mondható csemegeszőlő­
ink. A fogyasztó nem szívesen sze­
mezi az aprószemü, tömött fürtü, 
sokmagvu szolöbogyókat és igen ke­
vés kedvelője van a savanykás szőlő­
nek.

Ilyen valódi csemegeszőlőkkel már 
■ magyar föld is dicsekedhetik. A 

i sabagyöngye, a Szőlöske.rtek király­
nő jp, az Erzsébet királyné, a Ham­
burgi muskotály, a fehér, kék és pi­
ros Kecskecsöcsiiok, a Chasselas-ok 
minden, még a legkényesebb igénye­
ket is kielégítik.

A csemegeszőlők annál jobb áron 
értékesíthetők, minél korábban je­
lennek meg a piacon. Ez azonban ne. 
ragadtasson bennünket arra. hogy a 
szőlőt éretlenül leszedjük, mert az 
éretlen s igy cukorszegény, savanyú, 
zamatnélküli szőlő nem talál vevőre.

A csemegeszőlőt, mindig száraz ál­
lapotban szedjük le Az esővel ázta­
tott, sőt meg a harmattal nedvesített

bért, meggylevelet, kevés cukrot és 
literenként 2— 3 deka konyhasót 
adtunk belé. Az ecetet felforraljuk s 
forrón az uborkára öntjük. Négy heti 
állás után az uborka már fogyaszt­
ható.

Kánya Terézia

A ra n y s x a b á ly o K
A száj zugban fellépő úgynevezett 

s z á j f e l p á l l á s  fertőző beteg­
séget a legeredményesebben pokolkő- 
oldattal lehet elmulasztani.

*
A m á z o l o k  között azért gya­

kori a reumát izmus, mert szabadban 
hidegnek, szélnek, csőnek kitéve 
gyakran dolgoznak.

*

Az egészséges s z ív  pihenés közben 
21/o liter, testi munka közben 17 li­
ter vért nyom percenként az erekbe 
szét.

M agyar konyha
Karátleves. Vágj apró darabokra poty­

áét, de előbb a szálkáit szedd ki. Tégy 
egy iá búsba vajat és petreaselj erű zöldjét, 
kevés paprikát, tedd közé a halat, hagyd 
betakarva párolni, míg puha nem lesz. 
Azután hintsd meg kevés lisztte.1, ereszd 
fel sós lével, tégy bele savanyú tejfölt 
és tálald fel.

Marhaszelet. A felsárból vékony szele­
teket vágunk, Jól kiverjük és megsózzuk, 
aztán lábasban zsíron letakarva pároljuk, 
Időmként kis vizet öntve alá. Ha már 
puha, hagyjuk zsírjára sülni és mártással 
adjuk asztalra.

Uhorkamártás fehéren. A savanyított 
uborkát apró kockákra vágjuk, két kanál 
tejfölt egy kauál liszttel simára elkeve­
rünk, hideg Tizzol felhígítjuk, tűzre tesz- 
szlik s ha felforr, beletesszük az ubor­
kát, sót és simára kavarjuk.

Gombaniártás. Hat-nyolc darab szép 
gombát meghámozunk, több vízben át­
mossuk, bogy homokos ne legyen, aztán 
apró szeletekre vágjuk. Fírnom petrezse­
lyemzöldjét zsírban megpirítunk, bele­
tesszük a gombát, letakarva párolni 
hagyjuk, meghintjük egy kanál liszttel, 
még egy kevéssé pároljuk, akkor levessel 
feleresztjük, tejfölt és sót aduuk hozzá.

szőlőszem sem elég tartós. Ugyancsak 
a tartósság és tetszetősség érdekében 
fontos, hogy a fürtöket a szedésnél és 
csomagolásnál ne markoljuk meg, ha­
nem kocsányánál fogva tegyük a cso­
magoló ládába, mert csak igy marad 
a bogyókon a tetszetős, hamvas viasz- 
réteg. A csomagolóhelyisóg száraz cs 
hűvös legyen. Szállításra legalkalma­
sabbak a lapos, vékony falemezekből 
készült ládák. Bennük a fürtök elég 
szorosan helyezkedjenek ahhoz, hogy 
ne hánykolódjanak s igy levet ne 
eresszenek a ládák rakosgatása köz- 
bén, de azért természetesen ne any- 
nyira szorosan, hogy a bogyók zúzód­
janak s megrepedjenek.

A R E P C E  T E R M E S Z T É SE

A repce legbccsesebb olajos növé­
nyeink egyike. Termesztése azonban 
korlátozott annyiban, hogy a talaj te­
kintetében igényes. Csak a jó erőben 
lévő talajon remélhető megfelelő ter­
mes. így legjobban sikerül a humusz- 
dus vályogtalajokban; elég jó termést 
ad a jó erőben lévő homokos vályo­
gon is. De sovány talajon nem való.

Élelmessége nagy. Ezért lehetőleg 
frissen trágyáznak alája. Vetésére 
augusztusban kerül a sor, miért is jó­
val (4 — 6  hét) előbb hordjuk ki alája 
a trágyát cs pedig lehetőleg jól érett, 
trágyát.

Augusztus második felére már kész 
legyen a jól megporhanyitott mag­
ágy. Egy katasztrális holdra 5 kg 
mennyiségű magot szoktunk vetni, 
még pedig sorvetőgéppcl 24— 36 cm 
sortávolságra. A mag 1— 3 cm mélyre 
kerüljön a földbe.

Ha már a sorát mutatja, akkor jó 
lesz megkapálni. Ha a sorközök elég 
nagyok, akkora kapálás természetesen 
fogatosan is eszközölhető. A  repce 
töltögeté.se teljesen felesleges.

Ha ősszel tulbuján fejlett, akkor 
félő, hogy a télen a vastagabb hóta­
karó alatt kipállik. Ennek elhárítása 
érdekében helyes lesz ősz végén a tul- 
huja repcéket kaszálással meggyen- 
giteni vagy felületesen legeltetni. Ta­
vasszal —  ha a fejlődés gyenge —  jó 
eredménnyel segíthetünk rajta fe j­
trágyázás utján.

Aratására akkor kerül a sor, mikor 
az első becők bámulni s benne a mag­
vak színesedni kezdenek. Erre junius 
közepén lehet számítani. Ha az ara­
tással késlekedünk és arra várunk, 
mig az összes becők bámulnák, akkor 
sok mag ki fog peregni.

Termése kát. holdanként 6— 8 mm. 
Előfordul —  szerencsés években —  
12 métermázsás termés is. Ennél na­
gyobb már ritkaságszámba megy. 
Szalmája néha a magtermés kétsze­
resét is meghaladja.

K IFU TÓ  S E R T É S E K  SZÁ M Á R A

Ha sertéseink nem járnak legelőre, 
akkor 1 hete3 koruktól kezdve adjunk 
alkalmat arra, hogy szabad levegőre 
juthassanak. Ezt a célt szolgálják az 
udvaron elkerített sertés-kifutók.

A sertés-kifutó ne legyen kikö­
vezve, mert akkor a sertés nem tud 
kedvére túrni; ' már pedig turkálás 
közben életfontosságú ásványi anya­
gokat is van alkalma fölszedni. Ezen 
igényeknek kielégítésére jó lesz fa­
szenet, fahamut, vakolatot, tóiszapot 
szórni a kifutó egyik sarkába.

Ne hiányozzék a kifutóban a vaka- 
ródzó-iv, a két oszlopra ferdén fek­
tetett gerenda, amely alatt a sertések 
hátukat is dörzsölhessék.

Nagyon előmozdítja a sertések jó 
tenyésztését a fürdő. Vízmélysége le­
hetőleg 0.5— 0.6 méter, a lejáró 30 fok 
lejtésű és lépcsőzetes legyen.

A forró napsugár elleni védelmül 
készítünk a kifutó egyik oldalára egy 
egyszerű féltetőt (dorongokból, szal­
mából) és ültessük be árnyékot adó 
fákkal. A fák törzse dorongkeritéssel 
védendő, mert különben a vakaródzó 
sertések a fák kérgét lehorzsolják.

Télen borítsuk be a kifutó egyik fe­
lét szalmával, hogy a sertés puha ta­
lajon járhasson és ne tulhideg helyen 
legyen kénytelen feküdni.

A  K E V E R Ő S Z Á N T Á S

A tarló hántása és az őszi vetőszán­
tás között sok esetben indokolt lesz 
földünket 20— 25 cm mélyen meg­
szántam. Ezt a szántást jelöljük ke­
verőszántás szóval.

A keverőszántás el nem hagyható 
akkor, ha a tarlószántás után a gyo­
mok kikeltek cs a vetőszántás még 
messze van, vagy akkor, ha trágyát 
kell alászántanunk.

Régebben a gazdák a keverőszán­
tás elvégzését feltétlenül szükséges­
nek tartották, mert az. volt a közhit, 
hogy ,.ahány szántás, annyi kenyér".

A mai álláspont az, hogy a keverő­
szántástól sokszor jobb eltekinteni, 
mert vele több kárt okozhatunk, mint 
amennyi belőle a hasznunk. így szá­
razság idején helytelen a keveröszán- 
tást végezni, mert omlós, nagyobb rö­
göktől mentes szántást nem kapunk, 
másrészt a talaj felforgatása révén 
még az a kevés nedvesség is elvész, 
ami még esetleg a feltalajban van.

Mellőzendő a keverőszántás a kö­
tött, mészben szegény, savanyodásra 
hajló talajokon, ha a korábbi talaj­
munka nem volt kifogástalan és na­
gyobb esőzés nem áztatta át a talajt. 
Az ilyen esetben a talaj szellőztetését 
jobb tárcsázással cs nem szántással 
végezni.

CSO M AG O LJU K  A Z  A LM Á T?
A nyári, őszi és téli almák onnan 

vették nevüket, hogy mely évszakban 
érnek meg teljesen. így az úgyneve­
zett, nyári almák julius végétől szep­
tember elejéig érnek fajtájuk sze­
rint. Ezeknél nem várjuk be a teljes 
érést, hanem 3— 8 nappal teljes éré­
sük előtt szedjük le őket, mert külön­
ben elkásásodnak s igy szállításra 
nem valók. Az őszi alma szeptember 
közepétől november elejéig érik. Ak­
kor kell leszedni, mikor magja bar 
nulni és héja színesedni kezd. A téli 
alma nem a fán érik meg. Ezt le. kell 
szedni akkor, mikor az őszi fagyok fe­
nyegetnek, azután egészséges kamrá­
ba helyezni, hol lassanként megkapj? 
színét, illatát és izét.

Az alma szedése mindig kézzel tör­
ténjék. A szár maradjon a gyümöl­
csön, mert a szárnélküli alma épugy 
nem elsőrangú piaci cikk, mint az 
ütődött gyümölcs.

A leszedett almát először nagyság 
szerint kell megválogatni. Az 5 cm- 
nél kisebb átmérőjű almák már nem 
valók piacra; ezeket legjobb lesz ott­
hon értékesíteni.

# Azután következik a minőség sze­
rinti válogatás. Csak ép, egészséges, 
kifogástalan almát vigyünk piacra. 
Ha csak egy kukacos, törődött, hibás 
darab is van a kosárban, illetve ládá­
ban, emiatt már csak jóval olcsóbban 
veszik a többit is, mert a vevő bizal­
matlanságát ez felkelti.

Az alma csomagolására legjobb a 
lécekből készült láda. Kevésbé jó a ko­
sár; ebbe csak silányabb almát cso­
magoljunk. A csomagolásnál fontos, 
hogy az almák szorosan helyezkedje­
nek egymás mellett s igy szállítás 
alatt el ne mozduljanak, ne törődje­
nek. Ez azért természetesen ne je­
lentse azt, hogy az almákat nyomkod­
juk be szorosan egymás mellé, mert 
hiszen igy zúzódnának és megrothad­
nának. Minden darab almát külön pa­
pírba kell göngyölni s rétegeik közé 
kevés fagyapotot helyezni.

KI S  V A S Á R N A P
Bánat, bánat, magyar bá­

nat . . .
Bánat, bájtat, magyar bánat,
M iko r lesz m ár véged?
M iko r üziink, m int rossz álmot, 
Közeliinkből téged?

Vége lesz-c a sóhajok 
Gyászos zenéjének?
S  felcsendül-e magyar mezön 
Diadalmas ének?

E j ,  bubánál, vén boszorka,
S zá llj el innen messze!
M agyar jövő zöld hajtását 
Bizalom  növessze!

E z e r  éve küzdünk azért,
Hogy a fa ju n k  é ljen ,
M últúnk el nem. tüntethetik  
Néhány hazug éven!.

K iragyog  még a m agyar nap 
Délibábos égen
S  ragyogóbb lesz a m agyar n é i, 
M in i bárm ikor régen!

M agyar f iu k , m agyar lányok, 
Felnövünk m i nagyra  
S  fe l ír ju k  a■ m agyar nevet 
A  tündöklő nap ja !

Nem  lesz homály egy betű jén  
M inden sora ragyog!
Olvassa az egész v ilá g :
H ogy k ik  a m agyarok!

M É Z E S  JÁ N O S

F e jtö rő :
H . l . a . y . a . v  . a  .
i . á . y . é . e . m . g .

a . k  . v . n .
f 'W p a -iH  J v f t O r m  p s ó t f  ‘/ írn i

-pt u fu ijs j hőm  p H  :9 8 flf9 j6 d y i)
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A miniszter elnök levele
egy elemi-iskolai tanulóhoz

A ugusztus
7 VASÁRNAP

Ka Jetén bv., Ibolya

8 HÉTFŐ
Clrják vt, László

9 KEDD
V. János Ernőd

10 SZER D A
Lőrinc

11 CSÜTÖRTÖK
Zsuzsanna, Tibor

12 P É N T E K
Klára

13 SZOM BAT
Ipoly és Kasszián

A nappal tartania: augusztus IS-An 1/» 
óra 23 perc, a bőt. folyamán 20 perccel 
fogy. — A hold fény változása: Holdtölte 
augusztus 11-én.

Ifjú m agyarok érkeztek  
Délam erikából

Az augusztus 19-én megtartandó
I I .  M agyarok V ilágkongresszusára  
már most érkeznek a résztvevők a vi­
lág minden tájáról. Julius 28-án, 
délelőtt a Déli-pályaudvaron fogadta 
a Magyarok Világszövetsége megbí­
zásából N agy  Károly dr. ny. főkapi­
tányhelyettes azokat a cserkészeket, 
akik ugyancsak a Világkongresszusra 
érkeztek Brazíliábó l, A rgont iná ból és 
Urvguayból. A második magyar ge­
nerációból alakult cserkészcsapatot a 
vonat érkezése után N agy  Károly dr. 
üdvözölte néhány meleg szóval, vá­
zolta előttük a Magyarok Világszövet­
ségének munkáját, amellyel a kü l­
fö ld re  vándorolt magyarok és az ó- 
hazai magyarok közötti kapcsolatokat 
igyekszik  k im ólyitcn i. Felhívta a 
cserkészifjakat, hogy legyenek hü fiai 
uj hazájuknak, de őrizzék meg az ó- 
haza iránti szeretetüket Ó3 ragaszko­
dásukat is.

A délamerikai cserkészek nevében 
Gálos Rezső amerikai magyar tanító, 
a csapat vezetője, mondott köszönetét 
a meleg fogadtatásért, majd a dél­
amerikai és budapesti cscrkcszfiuk 
együttesen énekelték a Himnuszt. A 
cserkészfiuk ezután a hárshegyi cser­
késztáborba vonultak.

Az egyiptomi anyakirálynő cs leá­
nyai Budapesten. Junius 28-án, csü­
törtökön reggel 9 óra 45 perckor a 
trieszti gyorsvonattal magánjellegű 
látogatásra Budapestre érkezett az 
egyiptom i anyakirá lynő  négy leányá­
val, F a ru k  király húgaival. A pálya­
udvaron megjelent a kormányzó kép­
viseletében fia, ifj. H o rth y  Miklós, a 
magyar királyi kormány képviseleté­
ben bárcziházi Bá.rczy  István m. kir. 
titkos tanácsos, miniszterelnökségi ál­
lamtitkár, a külügyminiszter képvise­
letében Jam brckovich  László minisz­
teri osztályfőnök, a főváros képvisele­
tében Lam.otte Károly dr. alpolgár­
mester. megjelent továbbá Im rédy  
Kálmán dr.. a MÁV elnökhelyettese, 
Kalm ár Béla fökapitányhelyettes, va­
lamint. Bogyós Ottó MÁV üzletigaz­
gató. Ifjabb H o rth y  Miklós a kor­
mányzó nevében orchi dia-csokrot 
nyújtott át a királynénak, bárcziházi 
Bárczy  István pedig rózsacsokrot 
nyújtott át a királynénak és a ki­
rályi hercegnőknek. A királynő leá­
nyaival közel egy hetet töltött cl Bu­
dapesten.

L'j gazdasági főtanácsosok. A kor­
mányzó a földmivelésügyi miniszter elő­
terjesztésére Clerhardt fíuldo magyar ki­
rályi mezőgazdasági kísérlet ügyi igazga­
tónak és Demc Andor dr. magyar Urályi 
jőszágigazgutósági főtanácsosnak a hazai 
mezőgazdaság fejlesztése körül szerzett 
érdemel elismeréséül a magyar királyi 
ffadasOgi főtandesosi elmet adományozta, ;

Vitéz Im rédy  Béla dr. miniszterel­
nök a következő levelet intézte h'gán 
Ede tanulóhoz, aki a Nemzeti Repülő­
alapra gyűjtést kezdeményezett:

„ Kedves F ia m !  Örömmel értesül­
tem hozzám intézett leveledből, 
hogy a budapesti Damjanich-utcai 
tanitóképzőintezet IV. elemijének 
tanulói évzáró ünnepélyük alkalmá­
ból elhatározták, hogy négy év alatt 
együttesen és összesen 670 pengő 
befizetésére kötelezik magukat a 
Nem zeti Repiilöalap ja vá ra  s az igy 
felajánlott Összeg folyó évre esedé­
kes első részletét —  és pedig 180 
pengőt —  az alap javára már le is 
fizették.

Kedves F ia m ! A  magyar nemzet 
ezeréves történelmében egymást 
váltották a dicsőséges és a hanyatló 
korok és ha történelmünk lapjait 
figyelemmel tanulmányozzuk, ak­
kor azt a megdönthetetlen bizonyí­
tékot nyerjük, hogy a nemzet tag-

Autóbaleset érte Barcsay somogy­
in egye i főispánt. Barcsay Ákos so­
mogyi főispánt és Stephaich  Kálmán 
.somogymegyei alispánt julius 31-én. 
vasárnap délután autószerencsétlen­
ség érte. A főispán és az alispán tár­
saságával együtt Kaposvárról Bala- 
tonföldvárra tartott. ígal község mel­
lett a gépkocsi de fektet kapott és az 
árokba zuhant. A baleset színhelyére 
először báró R vb ido  Z ichy  Iván volt 
római magyar követ érkezett, aki 
értesítette a kaposvári mentőket. Az 
azonnal kiszállott mentők első segély­
ben részesítették a sebesülteket, majd 
megállapították, hogy az autószeren­
csétlenségnél csupán Stephaich  alis­
pán leánya Irma sebesült meg súlyo­
san, bokáját törte. Barcsay  főispán 
oldalán sebesült, meg könnyen. S te ­
phaich  alispán az arcán szenvedett ki­
sebb sérüléseket.

Négyes ikrek Olaszországban. Az udi- 
nei síkságon fekvő La fisaim faluban egy 
27 öves pár ászt asszony n Agyas ikreknek 
adott életet. Az asszonynak két fia és két 
leánya született egyszerre. Anya és gyer­
mekei jól vannak.

Tízmillió mázsa kávé a tengernek!
A Római. Nemzetközi Mezőgazdasági 
Intézet, legújabb jelentése szerint az 
idén a világ kávétermése 24.8 millió 
métermázsa lesz, ami némi esést je­
lent a tavalyi 25.7 millió métermá- 
zsányi termés után. Mint ismeretes, 
csaknem egy évtizede az egész ‘ ér­
mésnek átlagban véve cgyharmadát, 
elpusztítják. E z  öt-hatm illió mázsát 
tesz k i. Tehát ugyanannyit, amennyit 
Európa elfogyaszt egy esztendőben. 
Az idén még ennél is magasabb szá­
mot fogunk kapni, mert a március, 
végéig szóló adatok szerint m áris 7.2 
m illió mázsa kávé sülyedt cl az A t ­
lan ti óceánban. A z  évad végéig ez ok­
vetlenül 10 m illió ig  fog emelkedni.

Czakó István dr. előadása a 
szabadidő mozgalomról

Szeged, város és Csongrád várme­
gye népművelési bizottságainak egy 
hétig tartó és julius 30-án zárult 
előadóképző tanfolyamán Czakó Ist­
ván dr. miniszteri osztálytanácsos, a 
Falu-Gazdaszö vétség  vá lasztmány i 
tagja, a kultuszminisztérium népmű­
velési osztályának helyettes vezetője 
tartott nagy érdeklődést keltő elő­
adást. A tekintetbe jövő külföldi sza­
badidőintézmények szervezési kérdé­
seinek és működésének ismertetése 
után nagy tetszés mellett mutatott 
rá a több, mint három m illiónyi me­
zőgazdasággal foglalkozó, legmagya- 
rabb társa dal,h ; rétegeink ku ltu rá lis  
és üdülési érdekeinek védelmére, 
melynek felkarolása a szabadidő-moz­
galomnak egyik legsürgősebb és leg­
fontosabb feladata.

lefordulásába vetett bizalom, a 
szorgalmas cs kitartó munka és ha­
zafias erények ápolása mindenkor 
az ország és a nemzet feltámadá­
sára vezettek.

Ma is olyan időket élünk, amikor 
a nemzet, apruja-na.gyjának küzdel­
met kell fo ly ta tn ia  a m indannyiunk  
álta l szépnek vallott cé lé rt:  Hazánk  
feltám adásáért.

Ti, kedves Fiaim, cselekedetek­
kel bizonyságát adtátok annak, 
hogy az áldozatvállalás terheiből 
fé r f ia k  részére is  alkalmas példa­
adással óhajtjátok részeteket ki­
venni.

Köszönöm  nektek ezt. a ha.za.fias 
cselekedetet és szívből kívánom, 
hogy az a szellem, amely ilyen ne­
mes elhatározásra indította a Dam­
janich-utcai tani tóképzőintézet ele­
mi iskolájának IV. osztályú ta­
nulóit, minél több követőre talál­
jon."

I Valutacsempésznőt füleltek le. Julius 
2S-Ún, áruikor h Budapestről Trieszt felé 
közlekedő gyorsvonat yagykaniztsára be­
lül olt a pályaudvarra, az u t lévé lel lenőr- 

•/.és alkalmával gyanúsnak lijnt. fel egy 
jól öltözött fiatal asszony. Minthogy Iz­
gatottan viselkedett, nőniotozóval meg­
vizsgáltat! ák. .4 motozó n~ asszonynál el­
dugva 100 pengős dinietekben 0000 pen­
gőt talált. Bekísérték a rendőrőrszobára 
és jegyzőkönyvet vettek fel ar. esetről, 
majd az asszonyt, aki útlevele szerint 
Schmuclc PáIné, született. R óth  Róza, 
szatmárnémeti 21 éves kalapszahmlulaj- 
donos, román állampolgár, Budapestre 
kísérték.

Száznegyven kilométert 
úszott egy 19 éves dán 

leány
Jcnny Ka.m m crsgaard, a tizenki- 

lencévcs dán csodauszónő sikeresen 
bevégezte nagy teljesítményét: a K e ­
leti-tenger  átuszását. Julius 29-én, 
déli negyedtizenkettőkor W arncmünde 
közelében elérte a német partot: a 
140 kilométer hosszú utat tehát \0  
óra és 10 perc. alatt tette meg úszva. 
A vízből hallatlanul frissen, ragyogó 
jókedvben szállott ki és boldogan fo­
gadta a parton összesereglet.t. sokezer 
főnyi embertömeg lelkes üdvözlését.

Útja igen megerőltető volt s külö­
nösen az utolsó .szakaszon rendkívül 
erős ellenáramlattal kellett megküzde­
nie. A nagy teljesítmény egyáltalán 
nem viselte meg, de azért persze ala­
pos pihenőre van szüksége.

Pénzét a folyóba dobta és maga is 
beugrott egy öngyilkos jelölt. Fa lkcm u  
(Csehszlovákia) közel ében egy csendőr 
észrevette, amint egy nyomorék nő cso­
magot dobott az t'.gcr folyóba és azután 
beugrott a vízbe. Mikerült megmentenie 
az öngy 11 kosjelöl tét, egy 30 éves leányt, 
aki gyermekkorában baleset következté­
ben mindkét, lábát elvesztene # azóta sú­
lyosan idegbajos volt. A csomagot is si­
került kihalászni a vízből. Kiderült, hogy 
a csomagban bankjegyek voltak, húszezer 
ciet,korona értékben. Az életunt leány 
megtakarított pénze volt ez, amelyet ön­
gyilkossági kísérlete előtt kivett a karls- 
hadi takarékpénztárból, hogy magúval 
vigye a halálba.

Súlyos bányarobbanás Tokajban.
A z É sz a k  ma g ya r ország i K  őszé n bá nya 
Részvénytársaság  tokaji bányájában 
halálosvégü dinamitrobbanás történt. 
A robbanás életveszélyesen megsebe­
sített három bányászt. Közülük B o r­
hely Béla kórházbaszéllitás közben 
meghalt. W olf Mihály és N agy  Mik­
lós bányászokat életveszélyes sérülé­
sekkel .szállították a nyíregyházi kór­
házba.

J á s z b e ré n y  k ü ld ö tt ­
ségre a  m in is z te re ln ö k ­

n é l
Jászberény  megyei város képviselő­

testülete az Imrédy-ininisztérium kor­
mány ralépésekor közgyűlési határo­
zatot hozott, amelyben a város közön­
sége az uj miniszterelnököt, aki pénz­
ügyminiszter korában tudvalévőén a 
város képviselője volt, kormányralé- 
pése alkalmából meleg szeretetté l yy. 
vözóltc és a város lakosságának bizal­
máról és ragaszkodásáról b iztosította .

Jászberény képviselőtestületének 
ezt a határozatát julius 29-én küldött­
ség nyújtotta át vitéz Im rédy  Róla 
miniszterelnöknek. A küldöttség tag­
jai voltak A n ta l István dr. államtit­
kár, a város jelenlegi országgyűlési 
képviselője, F rie d va lszk y  Ferenc dr. 
polgármester. K elé  István dr. pápa! 
prelátus apátplébános, és Pénzes Sán­
dor dr. tiszti főügyész.

Vitéz Im ré d y  Róla miniszterelnök 
meleg szavakban biztosította Jászbe­
rény város polgárságát, hogy mint az 
ország miniszterelnöke is éppen olyan 
szeretettel és együttérzéssel v ise lte tik  
a 'város és a lakosság ügyei irán t, 
m int m ikor még a város képviselő je  
volt, Kérte a küldöttséget, adja a vá­
ros közönségének tudomására, hogy 
Jászberény népét már akkor is szivé­
be zárta cs meleg szeretettel gondol 
rája.

Két miniszteri beszéd
A nyári egyetemek jelentőségéről és 

hivatásáról nyilatkozott a kormány 
két tagja: Bornem isza  Géza iparügyi 
miniszter, aki a sopron i nyári egyete­
met nyitotta meg és azt hangsúlyozta, 
hogy a helyes gazdasági érzék egyen­
rangú a nem zeti társadalm i szellem  
k ife jlesz téséve l. Örömet fejezte ki 
afölött, hogy a nyári egyetemek elő­
adási módszere olyan, hogy a más 
szakmában dolgozók számára, de ezen 
tulmenőleg a nagyközönség számára 
is szolgálja a helyes ismeretterjesztés 
feladatait.

T e lek i Pál gróf kultuszminiszter 
a debreceni nyári egyetem megnyitá­
sán a természet és világtörténelem 
embertformáló hatásait fejtegette. Ő 
viszont azt mondotta:

—  Ha az emberek többet foglalkoz­
nának a mindennapi élettől távol eső 
dolgokkal, a világnak, a természetnek 
és a világtörténelemnek nagy folya­
mataival, akkor valószínűleg nemcsak 
józanabbak, de szerényebbek is  lenné- 
nek.

Maga kérte haláJrajtélését egy bandita.
Kovalik Mihály ;i« érés stanislaul (l-en- 
gyelország) bandita ellen hatszoros gyil­
kosság nihilt emelt vádat az ügyészség, 
Kovalik hihetetlen vérengző ipódon vég­
zett áldozataival, akiket fejszeesapásnk- 
knj és zsebkésekkel rajtuk ejtett szúrá­
sokkal Irtóztatóao megcsonkított.

— Köreteiéin, hogy íté ljenek halálra! 
— kiáltotta a tárgyalás folyamán.

Amikor a bíró erélyes hangon rendre- 
utasította, halkan hozzáfűzte;

— -Ne fáradjon velem , hí ró u r!
A védelmére kirendelt ügyvédnek hova- 

lile semmiben nem volt segítségére. \ bí­
róság halálraítélté. Kovalik mosolyogva 
hallgatta az ítélet kihirdetését.

Hármas családi öngyilkosság 
Egerben. Hármas családi tragédiát 
fedeztek fel julius 31-cn, vasárnap 
reggel Egerben. Sehw arcz  Sándor tő 
éves egri orvost, 63 éves feleségét és 
12 éves Saro lta  leányát megmérgezve 
találta a cselédlcány. Mindhármukat 
kórházba vitték, ahol az orvos anél­
kül, hogy eszm életre tért. volna, meg­
halt, Felesége és leánya később magá­
hoz tért. Elmondták, hogy este a va­
csoránál megbeszélték, hogy közös 
akaratta l öngyilkosságot, követnek cl. 
Az apa először leányának, azután fe­
leségének. majd pedig magának fecs­
kendezett be nagymennyiségű morfiu­
mot és azután aludni mentek. A leány 
elmondotta, hogy anyagi gondok m iatt 
akartak meg válni az élettől. Az anya 
és leánya állapota súlyos.

jainak összefogása, a jövőnk jobb-
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A nyúl
Ir ta : N y á r y  A n d o r

Vörös János sokáig nézte az asztal 
tetejét, aztán feleségére vetette te­
kintetét :

—  Mikor jön el a végrehajtó? —  
kérdézte tompán.

Az asszony a köténye csücskével
megtorol te a szemét:

—  Holnap, —  szepegte bágyadtan. 
Ha délig az adót nem fizetjük ki,

azt mondta, elviszi az ómáriumot.
— Holnap vásár lesz Földváron,—  

mondotta az ember. —  Behajtom a 
malacot. Megkapom érte. a huszon­
négy pengőt. Elég lesz adóra.

Másnap a malac röffent. Vörös 
János madzagot kötött a hátulsó lá­
bára, aztán megindult vele Földvár 
fölé. Elől ment a malac, utána meg ő.

A nap még jóformán fel sem sza­
ladt az égre, már megérkeztek a vá­
sárba. A malac szép volt, a vevők 
mindjárt körülfogták. Félóra sem 
ifit bele, már gazdát cserélt. Öt pen­
gővel többet kapott érte, mint ameny- 
nyire számított.

Vörös gazdának jó kedve kereke­
dett. Gondolta magában, hogy a 
gözkocsi is csak akkor szalad, ha az 
állomáson vizet szívat. íg y  hát neki 
-cm árt, ha a gőzös példáját követi. 
Persze, viz helyett, borral.

A hivatalos huszonnégy pengőt 
belekötötte a kendője csücskébe, a 
többivel meg betért, a kocsmába.

Megivott másfél liter kadarkát, az­
tán ingadozó lábait útnak egyengette.

—  Gyi-te. Sárga! Mehetünk!
Mikor a fordulóhoz ért, a fák ko­

rul dövillant a faluja tornya.
Az öreg felkurjantott:
—  Jöhet a végrehajtó! Hanem az 

omariumot nem viszi e l!
Hamisítás kedvéiben a kőrakás mel­

lett, —  hogyan, hogyan nem, —  egy 
nagy nyúl heverészett. Vén volt az 
istenadta, a szőre szinte vorósödött, 
amint a .forró napsugár rápörkölt.

—  No, -r- gondolta —  ezt én meg­
fogom !

A nyúl aludt., meg sem mozdult. 
Vörös János a fejebubjára nyomta 

a kalapot, hogy jobban lásson. Láb- 
ujjhegyre húzódott, aztán szép lassan 
a nyúl felé fordult. Mikor aztán il­
lendő távolságra ért hozzá, hirtelen 
ráhasalt.

— Megvagy, komám!
A nyúl felébredt rugdalódzott 

erőlködött, szabadulni akart, de az 
öreg magyar vasmarokkal fogta a
bundáját.

—  Most már kaparhatsz, —  li­
hegte, amikor már megfékezte.

A jó fogás még a jó vásárnál is 
vidámabb kedvre hangojta. Már azt 
is tervezte, hogy az almárium meg­
mentése örömére a megmaradt pénz­
ért bort hozat s a nyulpörkölt mellé 
meghívja a körösztkomát, a sógort, 
de még a végrehajtót is.

—  Megérdemli, hiszen neki köszön­
heti a nyulat. Nélküle nem lett volna

nyúl, se pénz, se bor.
Nagyot nevetett s a nevetés a vál­

lán megzöttyentette a tarisznyát.
A zöttyenésre a nyúl összeszedte 

minden erejét s akkorát dobott ma­
gán, hogy az öreg majdnem hasra- 
csett.

A nyúl kiugrott a tarisznyából s
az összekötözött hátulsó lábain sánti- 
kálva nekivágott a mezőnek.

—  Ejnye a nemjóját! —  sápadt el 
az óreg.

Nem a nyúl sápasztotta el, hanem 
a huszonnégy pengő, a malac ára, az 
almárium váltsága. Ott van a kendő­
ben, a nyúl lábán. Most flzt is viszi 
az átkozottja! —  Ejnye a világos­
ságát!

Hóna alá szorította a tarisznyáját, 
aztán usgyi neki! Befogta Öreg lá­
bait, aztán a nyúl után lötyögött.

A nyúl bukdácsolt, az öreg fú jta­
tott.

A mezőn szénát gyűjtöttek az om- 
berek. *

Az öreg már messziből kiabált felé­
jük:

—  Fogják meg! Hahó! Bilibe! Ke­

rítsd! Ne engedd!
Mikor a szénagyüjtők megtudták, 

hogy miről van szó, Ők is a nyúl után 
eredtek. Ki kaszával, ki gereblyével. 
Az asszonyok meg a petrenceruddal.

Minél tovább futottak, annál töb­
ben csatlakoztak a fura csoporthoz. 
Az öreg füt-fát Ígért annak, aki a 
nyulat megfogja.

Az emberek igyekeztek is eleget 
tenni a kívánságnak, de hiába volt a 
nagy igyekezetük, mert a nyúl —  
éppen, amikor már megnyomhatták 
volna —  beszaladt az erdőbe!

—  Elmegyünk a jágerhez. Meg 
kell hajtani az erdőt!

A jáger szerencsére otthon volt s 
amikor elmondták neki, hogy mi já­
ratban vannak, s hozzá az öreg még 
öt liter bort is ígért neki arra az 
esetre, ha a nyulat lelövi, hajlott az 
alkura.

Meghajtották az erdőt s az Utolsó 
hajtásnál terítékre került a nyúl.

A jáger felemelte s az öreg felé 
tartotta:

£z volt az?
Az öreg szemügyre vette a nyulat, 

aztán megörült:
— Ez volt, a görcs rándítsa össze 

a lábát! —  mondta boldogan.
Egy gömbölyű menyecske fclcso- 

dálkozott:
—  Jé! A keszkenő nincs a lábán! 
Az öreg magyarban meghűlt a

vér:
—- Ejnye a dicsöségit!

—  Elveszejtette!
Kezébe vette a nyulat, aztán —  

mit csináljon —  kárvallottan haza­
ballagott.

Délfele járt az idő.
Az asszony a kapuban állt, nem 

tudta, hol késik az ura.
Éppen delet harangoztak, amikor 

az öreg megérkezett.
—  Aggy Isten! —  fogadta az aez- 

szony. s a púpos tarisznyára muta­
tott. —  Mit.hozott kend?

Az öreg tompán felelte:
—  Nyulat!
—  Mi a csudát?
—  Nyulat, —  ismételte az öreg, 

aztán elmondta úgy, ahogyan volt az 
eset.

Az asszony összecsapta a kezét:
—  Szent Isten! Most aztán oda a 

malac is, meg az ómárium is!
Az öreg szeme villámot vágott:
—  Nem b a j! —  mondta keményen. 

—  Az a fő, hogy a nyúl megvan!
És megmagyarázta a dolgot:
—!* Az ómárium elveszhet! A malac 

is! Ha kell, még a ház is! De hogy 
engem egy nyavalyás nyúl csúffá 
tegyen, azt nem engedem!

Magasabbak lesznek az emberek. A né­
met katonaorvosok megfigyelése szerint 
az emberek testmagassága állandóan nö­
vekszik. A különböző számítások szerint 
az 1894—1898. években a sorozásra ke­
rült újoncok közül 1.6 százalék volt ma­
gasabb 180 centiméternél, ezzel szemben 
41.8 százalék volt alacsonyabb lflo centi­
méternél. Az 1913. évi korosztály, amely 
legutóbb került a sorozóbizottság mér­
céje alá, ruár sokkal magasabbnak bizo­
nyult. As újoncok, közül 5.82 százalék 
volt 180 centiméternél magasabb és csal' 

százalék 165 centim?térnél alacso­
nyabb.

Ötvenmcteres szakadékba zuhant 
egy autóbusz. G ráfom  (Románia) vá­
ros határában a hegyek között ka­
nyargó országúton egy autóbusz 42 
utassal zsúfoltan robogott. Az egyik 
kanyarodónál a soffőr hirtelen rán­
totta meg a kormánykereket, amely 
eltörött. A kormány nélkül maradt 
autóbusz erre nagy sebességgel nyíl­
egyenesen rohant előre, mig a kö­
vetkező kanyarnál belezuhant egv öt- 
venmétcrcs szakadékba. A kocsi két­
szer fordult meg a levegőben és cso­
dálatosképpen egyetlen, egy haláleset 
Srm fo rdu lt elő. A súlyos sebesültek 
száma huszonöt.

cA mi költőink
Porszem vagyok . . .

Porszem  vagyok ; ember-parány,
A  lét rögös nrszdgutján.
Vészes szekér nyargal, ra jtam ,
Örök búval megrak ottan.

Porszem  vagyok, harmn vagyok! 
Péppé gyúrnak baj-viharok.
Néma kérdés zokog bennem. . . 
Porhelyem et, vajh, hol lelem ?!

P o r vagyok ma! É s  m i holnap? 
Zsam oklábak megtaposnak, 
Szárnyára  kap a vég szele,
S  elsodor a v ilágűrbe! 

N A G Y R Á K O S !  B A R T H A  K Á L M Á N  
Budapest

De jó  lenne elfeledni. . .
De jó  lenne elfeledni

azt a sok-sok fá jó  évet,
De jó  volna letöröln i

azt a sok-sok hulló könnyet.
Úgy szeretnék k is  falumba  

m indörökre visszament,i,
S  a m uskátlis a,Mákunkból 

minden este kihajo lni.

A zt a halvány, hatna kislányt
m ért is  kellett m egszeretnem ?

É s  azóta, fut m ást szeret,
m ért is  kelle tt megölelnem? 

Tudnám csak, hogy elfelejtem , 
visszam ennék a falumba,

S  húfelejt ön, ráhajolnék
a m uskátlis ablakunkra.

S Z A B Ó  JE N Ő  ( Vaspör)

Magyar tragédia
K ele trő l j ö t t ü n k . . .  K irá ly i álmok, 
Já tékos kedvű, nagy délibáb,
Kiscrkp.dósig bö, magyar vér 
S  fe lha jrázó , fe szü lt izom  
K erestettek  ve liláik hazát.

K e le trő l jö ttü n k ... Dús mezők, vizek, 
Az Isten, gazdag asztalától.
Azóta is  vérünkhöz ta.padt
—  Le lkűnktő l el nem szakítható  — 
Örök-gyerek vvrtuskodásból.

K e le trő l... mesés, pompás Keletrő l, 
Kuruckodva, nótásan jö ttünk . 
Halálcsontos sok intö je lre ,
—  Vérpatakra, és hulla,hegyre —
H e j je h u j jó sán  csak nevettünk.

K e le trő l jö t t ü n k . . .  d icsőségért! 
Hajtott, a. h im év  mámora 
A boldogságnak álmodott,
TÁdcrces, csa lfán csalogató,
Végzetes, nagy kárhozatba.

K e le trő l jö ttü n k  s amíg szemünk 
Magas, álom-egekbe tö r t:
Já tszva  s ik lo tt  át rabló kézre,
M ihez ezer jogot szereztünk:
A z  édes, véres anyaföld.

C S IZ M A D IA  SÁ N D O R  
( Kom ódi)

IG A Z G Y Ö N G Y Ö K
Ha beható vizsgálat alá vesszük 

azoknak az egyéniségét, kik vagy a 
társadalmi élet terén vagy a müvé- 
szettudomány, ipar, kereskedelem, 
földmivelés körében kiváló sikereket 
arattak, akkor arra a meggyőződés­
re jutunk. Hogy nagyjaink minden­
kor önerejükből, önállóan vívták ki 
eszméik és elhatározásaik diadalát. 

#
Veszély idején a legnagyobb segít­

ség: a higgadtság.

Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
l egol cs óbban 
vásárolhat
a h í r n e v e s  
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51. sz. díjmentes árjegyzékemet

Melyik országban nem nyugszik 
le soha a nap?

(Rakaczlti István, Gagyapáti ö tle te .)

A levelezőlapra irt megfejtéseket a 
Vasárnap  szerkesztőségének cimérc 
( Budapest, V., Báthory-u. 24.) kell 
küldeni tiz napon belül. Elkésve ér­
kező válaszokat nem veszünk figye­
lembe. Jutalom:

néhány értékes könyv.
Kiosztjuk olyan olvasóink között, 

ak ik  helyes m egfejtést küldenek be ; 
elő f iz  e tő tábor unk tag ja i és előfizetési, 
díjhátra lékuk nincs.

A Talá lja  k i!  helyes megfejtését 
és eredményét a 85-ik számban tesz- 
szük közzé.

A  29. számban közölt számrejtvény 
helyes megfejtése:

Hiszek Magyarország feltáma­
dásában !

A rejtvényt tizenhét előfizetőnk 
fejtette meg helyesen.

Könyvjutalmat nyert:
Fekete János (Mohács).

Emlékünnepségek Petőfi 
Sándor eltűnésének év­

fordulóján
K iskö rö s  város közönsége bensősé­

ges kegyelettel ünnepelte meg a város 
nagy fia : P e tő fi Sándor tragikus el­
tűnésének 89-ik évfordulóját. A vá­
rosi tanács, a P e tő fi irodalm i K ö r , a 
M A N S z  helyi csoportja és a Kaszinó  
már a kora reggeli órákban koszorú­
kat helyezett el a költő szobrai.-,-}, 
amely az első és a legrégibb Petöfi- 
vszobor az országban, továbbá az uj 
■ bronz Petőfi-iszoborra. Petőfi nad- 
fedeles szülőházára szombaton este 
gyászíátyolos nemzetiszinü lobogói, 
t,üztek ki, ahová a zarándokok ezrei 
vonultak és virágokkal árasztották el 
azt a szobát, ahol hazánk na.gy költő je  
született.

A kiskun jé legyházai P e tő fi Dalos­
kor vasárnap délelőtt P e tő fi Sándor 
halálának évfordulója alkalmából 
Petöfi-em lékünnepélyt rendezett a 
költőnek Segesvárról idehozott szobra 
előtt.

A házasság első évében a férj be­
szél és az asszonyka hallgatja: a má­
sodik évben csak az asszony beszél és 
a férjnek kell hallgatnia; a többi év­
ben mindketten beszélnek és a szom­
szédok hallgatják.

*

—  No, milyen az uj házőrző ku­
tyád ?

—  Remek, csak kissé nagyot hall. 
De ha valami gyanús zajt hallunk, 
csak meg kell zörgetn i a házikóját, 
rögtön kijön és úgy ugat, mint a ve­
szedelem.

•
—  Mondd, hogy jutott eszedbe 

ilyen vad citromszinü ruhát csinál­
tatni ?

—  Mert folyton az jár az eszem­
ben, hogy m ilyen nehéz volt rá a 
pénzt kifacsarnom, belőled.

#
—  Képzeld, Málcsi néni pénzt, kert 

azért, hogy nyárra átengedte nekünk 
a házát.

—  No, erről ráismerek.
—  Csakhogy mi nem adtunk neki 

egy rasat sem és nem is fogunk.
—  E r r ő l  meg iá tok ism erek.

Halálra csípték a darazsak. Ötvös
Anna Remete (a megszállott Erdélyben 
fekszik) községben ,% éves gazdálkodó 
leánya az erdőben darázsfészekre lépett. 
A megbolygatott darazsad teljesen ellep­
ték testét és annyira összecsípték, hogy 
elvesztette eszméletét. Mire rátaláltad és 
bevitték falujába, a daráascsipósek mérge 
annyira felszívódott már testébe, hogy 
röidácsén meghalt.
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Mit keli tudni a Németországban levő 
magyar mezőgazdasági munkásoknak?
Az Országos Gazdasági Munkaközvetítő Iroda közleményei
Szen t Istv á n  k irá lyu n k

em lék én ek  m egü n n ep lése
Köztudomású, hogy az idén, az ál­

lamalapító első szent király halálá­
nak 000-ik évében az egész ország 
különös fénnyel és mélységes kegye­
lettel ünnepli meg Szent István ki­
rály ünnepét, augusztus 20-ikát. 
Minthogy a Németországban dolgozó 
magyar munkástestvérek leveleikben 
melegen érdeklődnek az idei ünnep­
ségek részletei felől, felhívjuk mun­
kást est véreink figyelmét arra, hogy 
nekik is hazafias kötelességük, hogy 
fzt az ünnepet méltóképen megüljék.

Két hé.t múlva lesz , Szent .István 
napja, amely az idén szombati nap­
ra esik. A kettős ünnep tehát még 
azok számára i.s lehetségessé teszi a 
templomba menést, akik templommal 
bíró községtől, vagy várostól na­
gyobb távolságban dolgoznak. A 
temnlomi ünnepségen kívül vala­
mennyi munkáscsoport rendezhet ke- 
gyéletes helyi ünnepséget. A csapat 
asszony- és leánytagjai bizonyára 
szívesen készítenek kis nemzetiszinü 
zászlót, kokárdákat. Ezekkel feldi- 
szit.ve a helyet és magukat, rlének- 
lik a Himnuszt, valamelyik munkás 
néhány keresetlen szóval kifejezi va- 
lamennviök érzéseit: a Szent. Király 
hagyományaihoz, a kereszténységhez 
és a magyar hazához, a keresztény 
erkölcshöz való ragaszka dósukat. Bi­
zonyára valamennyien ismerik a. 
,,H o l vagy Istvá n  k irá ly “ kezdetű 
régi szép éneket, ezt is énekeljék el,

Mint a Vasárnap  megírta, a ma­
gyar kir. kormány gondoskodásából 
a keresztény egyházak' lelkészei ki­
utaztak Németországba, hogy ott a 
magyar munkások lelki .szükségleteit 
ellássák.

Kom i vés Dániel református és 
G riinva lszky  Károly evangélikus lel­
kész ezen az utón köszöni meg a je­
lentkezést mindazoknak a csoportok-

Nén let-magyar szótárt kérő mun-
kástársaival közli Simon Sándor, (dme: 
Guts\erwal fanig Renzow iiber M'itten- 
burg. Mer klen hu rg, Deutschland). hogy 
neki két darab eladó .szótára van. 
A szótár ára Ö.ÖO márka, az ér­
deklődőknek utánvéttel szívesen meg­
küldi. Ha esetleg többen akarnának 
szótárt verni!, érdeklődésükre szívesén 
közli, hol és milyeu módon lehet a köny­
vet beszerezni. Simon Sándort köszönt - 
.lük. —Valira György, Leizen: Kérdé­
sével forduljon a z Arbeitsamthoz. — 
Kozma Piroska, Gut Mentőn: Hangula­
tos sorait megllletödve olvastuk, sajnos 
azonban azok közlésre netn alkalmasak. 
Szívesen köszörűjük. -- Csatáry liszté. 
Pavlniv: Szép levelüket, megkaptuk, a jó­
kívánságokat 'szilből viszonozzuk. Utána- 
küldhetik, ha nagy szüksége van rá és 
nem tudja nélkülözni a már használt 
állapotban levő kérdezett dolgot. Fontos, 
hogy a elmét helyesen és olvashatóan li­
lák fel hozzátartozói az ottani posta­
hivatalban. ő kg-ig 1 .öt) pengőbe kerül a 
szállítási költség. - Tóth János, Anltlani: 
Az Országos Központi Hitelszövetkezet 
Julius 11-én e.lkt\ldötte nevezetteknek a 
pénzt. — Forgács István, KI. Strttnken-

h tolmácsot pedig kérjék meg, hogy 
ha alkalom nyílik rá, a munkaadó­
nak, vagy mepbizottainak, német 
munkástársaiknak néhány szóval ma­
gyarázza el a nap jelentőségét és 
azt. hogy a szomorú sorsban lévő 
megcsonkított ország idegenbe sza­
kadt fiai hűséggel ragaszkodnak 
ezeréves hazájukhoz és hálás hódo­
lattal emlékeznek meg ezen a napon 
arról a férfiúról, aki kereszténnyé 
tette országát, amely ezer éven át 
egész Európát mogvédelmezte a po­
gány törökkel, tatárral szemben és 
amely ugyancsak a szent király ha­
gy ományaiból és szent hitéből merí­
tett erőt ahhoz, hogy ellentálljon a 
mai idők pogányságának, a kommu­
nizmusnak.

Ennek az ünnepségnek a megren­
dezésével nemcsak hazafias köteles­
ségüknek tesznek eleget, hanem fel­
világosító munkát, is végeznek a ma­
gyarság történelmi szerepéről és. 
ezeréves életéről tájékoztatva a ve­
lünk barátságos viszonyban lévő 
Nagynémetorezág cgV-egy vidékének 
népét.

A legszebben sikerült ünnepségek­
ről néhány soros tájékoztatót ké­
rünk: azok a munkástestvérek, akik 
tavaly is kint voltak Németország­
ban. emlékezhetnek reá. hogy a ta­
valy teljesen ónként megrendezett 
ünnepségeknek milyen szép sikerük 
volt.

nak. amelyek eddig Írtak és arra 
kérik az ezután jelentkezőket, hogy 
levelükben minden esetben ír­
ják meg tartózkodási helyüket és 
azt, hogy hányán vannak. Közöljék 
egyben, hogy melyik vasútállomás 
van hozzájuk legközelebb, mert ezzel 
megkönnyítik számukra a tájékozó­
dást. A levelet erre a eimre küldjék: 
B e rlin , N W , Ü oro thccm tra ssc  2.

dorf: Az O. K. H. julius tón .'15 márkát 
küldött felesége elmére. Horváth Sán­
dor és Társai. Mohom artenherg: Már
többször üzentük, hogy hogyan küldhető 
haza pénz Magyarországra. Hírhez tart- 
■ sitik magukat ós ne próbáik ózzanak más­
képen pénzt hazakUldenl. A feladásnál 
arra ügyeljenek, hogy úgy a feladó neve. 
mint a címzett neve pontosan és olvas 
hatóan legyen irva. valamint i( község 
nevét és a vármegyét is tüntessék fel. 
Cseplye Mihály és Társai. Althauhof: 
írják meg pontosan, hogy kinek a nevére 
és hova .küldötték a pénzt.. így utána­
nézhetünk. — Kisfalvi Károly tolmács. 
llof-Kelnshagen: Holeez .Tánosnónak az 
O. K. TI. továbbította június VJ-én és jú­
lius 14-én n Öő~:t5 márka küldeményt.

Pataki í a jós, Klein Iírankoi: A Va­
sárnapot clmiikro megindítottuk. Fordul­
janak a szomszéd csapat tolmácsa utján 
a legközelebbi Munkaügyi Hivatalhoz. 
Arbeitsamt hoz és ott adják elő panaszu­
kat. A tolmácsuknak kötelessége a esti 
pat segítségére lenni. Szalonna beszerzé­
séről is tájékozódhatnak az újságból. 
Miért, nem fordultak előbb kérésükkel 
hozzánk .' Kecskés Sándor, Sínkén-
dorf: Kérjék meg a tolmácsot, hogy I

menjen el Önökkel a legközelebbi Ar- 
be!teamt-hoz és adjak elő kérésüket. Otí 
megkapják a szükséges felvilágosítást. 
Tóiméi csuknak kötelessége. hogy segít­
ségükre legyen Önöknek. Mutassák meg 
üzenetünket neki. — Soltész. Sándor, 
Warmtr: Érdeklődtünk az O. K. H.nál. 
julius Jő-án elküldött** a l'énr.t. — Kó­
lát s Ferenc. RiHergut, Sarhotteohof: 
összes kérdésükre a Vasárnapban meg 
találják a szükséges felvilágosításokat. 
Forduljanak a legközelebbi Arbeitsamt 
hoz (Munkaügr? i Hivatal) tolmácsuk ut­
ján. ott adják elő panaszukat. Köd- 
mön Rudii Sándor és társai, Steinfeld: 
Nagyon örülünk, hogy jól érzik magukat 
mindnyájan és úgy élnek békességben, 
mint egy szép család, ha bajuk van, segí­
tenek egymáson és meg is becsülik egy­
mást. Munkaadójuk ineg van Önökkel 
elégedve és tolmácsukkal is a legjobb 
viszonyban élnek. Az O. K. FI.-hóz Né­
metországból tnegérkezet.i a pénz, melyet 
julius JJ-én továbbítottak nevezetteknek. 
Továbbra is minden iót kívánunk. — 
Zohnri Sámlor. Gut Marienhnff: Az új­
ságot megindítottuk címükre. Olvassák 
e! figyelmesen a Vasárnapot, ebből a 
V'í'mzVdildésrc és szalonna rendelésre nézi e 
részletesen megtudnak mindent. Tol­
mács ügyben forduljanak a szomszéd 
csapat tolmácsa utján a legközelebbi 
Munkaügyi Hivatalhoz ( ArbeitsámVhör.). 
— S/abú Lenke és társai. Forgteld: A 
gazdasági felügyelőség utján hozzánk 
juttatott kőrösükre vúla.-zolva. értesítjük 
Önöket, hogy tolmácsot, kéj-jenek »  lóg 
közelebbi Arbeitsamt-tói (Munkaügyi Hi 
vatalfól). A Vasárnap többször közölte a 
pénzküldésre vonatkozó felyilágositáso- 
kat. — Sárközy l<ajos. Stolpe: leveliik­
ből sajnálattal értesültünk, hogy vannak 
n csoportban olyanok, akik összeférhetek 
lenek és a csapat békéjét ezzel megboly­
gatják. Nem akarjuk most még a nevét 
kiírni az illetőknek, de ezúton felszólít­
juk. hogy kerüljék a veszekedést és civé­
dést . mert ezzel mindnyájuknak ártanak. 
Ha az ügyet kivizsgálják, akkor könnyen 
előfordulhat, hogy aki a veszekedést 
szítja, hazaíklildik munkahelyéről. Értsék 
meg tehát, csak megértéssel boldogulhat­
nak-. — Kiss András. Goldenlww : A Ya 
sáruap újságot elküldöttük címükre. .Ol­
vassák el figyelmeden minden köziemé 
nyűnket. Varga Gyula és társai,
Kreis-M aren: Legyenek nyugodtak. a 
vizsgálat piajd ki fogja deríteni a való­
ságot. Kérésüket Illetékes helyre továbbí­
tottuk. -  Buzogány Péter és társai: 
Örülünk, hogy jól érzik magukat mind­
annyian. Üdvözlet. Két munkáscsoport 
jóérzésül, derék magyar munkástest.vérei 
megütközéssel közölték velünk, hogy a. 
csoport egy-egy tagja a Vasárun p-v(i\ 
olyanértelmü rágalmazó megjegyzést tett. 
hogy a .. Vasrí, nap" zsidó újság, ame­
lyet tehát h munkásoknak nem kell 
figyeleovbevenniök. A Németországban 
dolgozó magyar munkások levelei nny- 
nyl Józanságról, a magyarság ősi tu­
lajdonát képező értei mességről lesz­
nek tanúbizonyságot, hogy nem kellene 
foglalkoznunk ezzel az ostoba hazugság­
gal. Mégis, elejét veendő annak, hogy jó­
hiszemű emberek hiszékenységét kihasz­
nálva. kétségeket ébreszthessenek egye­
sek lelkében,' leszegezzük, hogy a .,1 a- 
arirnap" tulajdonosa a falu népének- ön- 
ken les lén sülősön alapuló érdekké p r i te ­
le ti s-.errc: n la lu - i  fa zdaszóvedság. így 
tehát, eltekintve attól, hogy egyetlen 
zsinóvallásu s:erhex: Ifije, vagy munka- 
lám a sincs és nem is ro ll a lapnak, még 
m l sem lehel feltételezni, hogy ti lap- 

■ tn ajdonosra, vagy kiadóvá való telein- 
le lte i a keresztény munkatársak :sidó 
sü liem ben stcrkes ilik  az újságol. Mind­
ezeknek a közlése után leszegezzük. hog> I 
azokkal szemben, akik közlésünk utáni 
Újból előállóinak Ilyen vagy hasonló rá- '

gaImákkal, erélyesebb lépéseket is f0. 
púnk lenni. — \ áss András, Liessiv: 
Nagyon örülünk a mindanoylokat.ért. ma- 
ga« kitüntetésnek. Levelüket n . kért 
helyre továbbítottuk, tizivetieti köszönt,, 
jük mindannyiokat. — Haek Antal, Diek 
kon : Azt hisszük, nem kel) hangsúlyoz 
mink, hogy a magunk részéről minden 
ügyben a legnagyobb készséggel vág vünk 
segítségükre Németországba szakadt, 
testvéreinknek. Az adott esetben azonb,i,, 
nem tehetünk egyebet, mint, hogy megis­
mételjük azt a tapasztalatokon alapuló 
kijelentést, hogy az ilyen utólagos köve­
telésérvényesítések csaknem kilátóstul*, 
nők. A kérdezett nevű gazdasági főfel­
ügyelő címét nem tudjuk megállapítani; 
Ilyen nevű ur a minisztérium felügyelői 
karában nincs. Ha megírja, hol történt a 
tanúsítani kívánt kijelentés, megpróbál­
juk az illető címét megállapítani, bár is­
mételjük. hogy a tanúsítás keveset fog .i 
dolgon lendíteni. Ha az iigy egyáltalán 
elintézhető, csakis az Arbeitsamt révén 
lehet eredmény t várni; próbálják meg 
odafordulni. Helyeseljük és dicsérendő­
itek tartjuk, hogy munka Marsai érdekeit 
ilyen lelkesen .képviseli, a levélben meg- 
ütött, szemrehányó hang azonban minden 
alapot nélkülöz. Üdvözlet. — Loptami Mi­
hály. Alt Gutendorf: A Németországba 
küldött példányokban nem közölhetjük 
•— technikai okokból — a rádióműsor*. 
Ha rádiójuk van. amikor a készülékét 
bekapcsolják, hallgathatják a műsort, 
amelyet, naponta többször is szoktak is­
mertetni. Barta József és társai. Zöl- 
pin: Most indítottuk meg több munkás- 
csoport címére a lapot, ha még most sem 
kapnák, írják meg azt is, hogy hányán 
vannak és közöljék pontos elmükét. 
TIarker Emil és társai, Sc*h\tanebec.k: 
Nagyon örülünk, hogy a csapat békés 
testvéri együttérzéssel látja el dolgát. 
A pénz küldés re vonatkozóan az előírás 
az. hogy havonta és személyenként ,V> 
márkát lehet hazakiildenl. a munka befe­
jezésekor pedig az addig küldött össze-.- 
ős az engedélyezett: 3A0 márka közti kü­
lönbözet hazaküldésére lesz majd roéíl- 
juk. — Szilágyi Péter és társai, Pischel- 
dorf: A lapot megindítottuk a csoport, 
elmére. Tolmács kirendeléséért fordulja­
nak az Arbeitsamt-hoz. — Szilágyi János 
és társai, Ilarcle.nbe.rk: Nagyon helyéé, 
hogy — mint a bótéígyulal földmunkás- 
szakcsoport elnöke — az ősi magvar ku­
bikos hagyományoknak megfelelően ipar­
kodik mmiástársaivnl együtt jónever é-s 
becsületet. szerezni. Üdvözlet mlndany- 
mioknnk. Beree/ Margit és társai, 
Kittergiit Roddahn: Jóleső éresse 1 ol­
vastuk a Vasárnap miatt örvendező 
mlkat. A közölt eimre Is megy az uĵ ág. 
t (Jvözlet. Korpirs Imre, Rittersherg. 
Krels Sehlorhau: kéri ugyancsak Nőmet- 
országban dolgozó. Korpies György nevii 
bátyját, közölje vele címét. — Borhá.s 
János. Mechelsdorf: Kedves sorait
őszinte jógklvánságokkal viszonozzuk. 
l»erők dolog, hogy munkaadójuk mégis’*- 
esülcH-t ős szeretőiét megszerezték és 
hogy a esapítbH'i is megteremtették azt, 
aminek érdekében idehaza — Andorun­
kon ős Kistályáu — is szeretettel 
dolgoznak: a magyar egységét. Üdvöz­
let. — Rabenshurgi csoport: Ürülünk, 
hogy az aratóiini.épségén a munkaadó 
megbízottja elismeréssel nyilatkozott a 
magyar munkásokról. Szerződést. vagy 
szerződésmintát ml nem küldhetünk, lu 
valami nézeteltérés volna a szerződés el­
tel,mezőse körül, forduljanak a tolmács 
utján az Arbeitmint-hoz. - C-sabok Sán­
dor. t»r. Krankow : Kérjék meg a munka 
adót. hogy h betonként odaérkező lap"! 
megérkezés után. vagy vasárnap reggel 
adja át maguknak. — Óllári József, 
Kloinhadegast: távolét a muí>nr posta 
azért küldette vissza, mert hiányos ''ül 
a cimzós. A táppénzt illető kérdését ter­
jessze elő a munkaadónak tolmács utján. 
TJa megfelelő ('ormában fogja ezt a ké­
rést előadni, nem fog megneheztelnl. hi­
szen a táppénzt nem ő, hanem a beteg­
pénztár fizeti, amelynek a járulékát fe­
lerészben ő fizeti he. - Makra József. 
Mönrhsagen: Panaszát csak az Arbelts* 
gint közlieJöttével lehet elintézni.____
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